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142. 142. മനുഷ്യരിൽ നിന്നുള്ള ഭ�ോഷന്മാർ 
(അടുത്ത ഭാവിയിൽ) പറയും: ”ഇവർ (ഇതേ
വരെ) യാത�ൊരു ഖിബ്‌ലയിൽ (നിലക�ൊ
ള്ളുന്നവർ) ആയിരുന്നുവ�ോ അതിൽ നിന്ന്‌ 
ഇവരെ തിരിച്ചുവിട്ടതെന്താണ്‌?!“ പറയുക: 
”അല്ലാഹുവിന്റേതാണ്‌ ഉദയ സ്ഥാനവും, 
അസ്തമന സ്ഥാനവും. അവൻ ഉദ്ദേശിക്കു
ന്നവരെ അവൻ നേരേയുള്ള [ച�ൊവ്വായ] 
പാതയിലേക്ക്‌ വഴി ചേർക്കുന്നതാണ്‌.“
143. 143. അപ്രകാരം, നാം നിങ്ങളെ ഒരു മദ്ധ്യമ 
(അഥവാ ഉത്തമ) സമുദായമാക്കുകയും 
ചെയ്തിരിക്കുന്നു; നിങ്ങൾ മനുഷ്യരുടെ 
മേൽ സാക്ഷ്യം വഹിക്കുന്നവരായിരിക്കു
വാനും, നിങ്ങളുടെ മേൽ റസൂൽ സാക്ഷ്യം 
വഹിക്കുന്നവനായിരിക്കുവാനും വേണ്ടി 
(യത്രെ അത്‌). നീ (ഇതേവരെ) യാത�ൊരു 
ഖിബ്‌ലയിൽ (നിലക�ൊള്ളുന്നവൻ) ആയി
രുന്നുവ�ോ അതിനെ നാം ഏർപ്പെടുത്തിയി
ട്ടില്ല. (വന്നപാടെ) മടമ്പുകളിൽ തിരിഞ്ഞു 
(മടങ്ങി) പ�ോകുന്നവരിൽ നിന്ന്‌ റസൂലി
നെ പിൻപറ്റുന്നവരെ നമുക്ക്‌ (വേർതിരി
ച്ച്‌) അറിയുവാൻ വേണ്ടിയല്ലാതെ. അല്ലാ
ഹു നേർമാർഗ്ഗത്തിലാക്കിയവർക്കൊഴികെ 
അത്‌ ഒരു വലിയ കാര്യം തന്നെയാകുന്നു. 
നിങ്ങളുടെ സത്യ വിശ്വാസം (നമസ്കാരം) 
അല്ലാഹു പാഴാക്കിക്കളയുന്നതല്ല. നിശ്ച
യമായും അല്ലാഹു മനുഷ്യര�ോട്‌ ദയാലു
വും കരുണാനിധിയും തന്നെ.
144. 144. (നബിയേ), നിന്റെ മുഖം ആകാശത്തിൽ 
(ന�ോട്ടമിട്ടു) തിരിഞ്ഞുക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നത്‌ 
നാം കാണുന്നുണ്ട്‌. അതിനാൽ, നീ തൃ
പ്തിപ്പെടുന്നതായ ഒരു ഖിബ്‌ല(യിലേ)
ക്ക്‌ നാം നിന്നെ നിശ്ചയമായും തിരിച്ചുത
രാം. ഇനി, നിന്റെ മുഖത്തെ ‘മസ്ജിദുൽ 
ഹറാമി’ന്റെ നേർക്ക്‌ നീ തിരിച്ചു ക�ൊള്ളുക. 
നിങ്ങൾ എവിടെയായാലും നിങ്ങളുടെ മു
ഖങ്ങളെ അതിന്റെ നേർക്ക്‌ തിരിച്ചുക�ൊ
ള്ളുവിൻ. നിശ്ചയമായും, വേദഗ്രന്ഥം നൽ
കപ്പെട്ടവർക്ക്‌ അറിയാം, അത്‌ അവരുടെ 
റബ്ബിങ്കൽ നിന്നുള്ള യഥാർത്ഥമാകുന്നുവെ
ന്ന്‌. അവർ പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
അല്ലാഹു അശ്രദ്ധന�ൊന്നുമല്ല.
145. 145. വേദഗ്രന്ഥം നൽകപ്പെട്ടവരുടെ അടു
ക്കൽ എല്ലാ(വിധ) ദൃഷ്ടാന്തവുമായി നീ ചെ
ന്നുവെങ്കിൽതന്നെയും അവർ നിന്റെ ഖി
ബ്‌ലയെ പിന്തുടരുകയില്ല. നീ അവരുടെ 
ഖിബ്‌ലയെ പിന്തുടരുന്നവനുമല്ല. അവ
രിൽ ചിലർ, ചിലരുടെ ഖിബ്‌ലയെ പിന്തു
ടരുന്നവരുമല്ല. അറിവിൽ നിന്നും നിനക്ക്‌ 
വന്നുകിട്ടിയതിനു ശേഷം, നീ (എങ്ങാനും) 
അവരുടെ ഇച്ഛകളെ പിൻപറ്റിയെങ്കിൽ, നി
ശ്ചയമായും, അപ്പോൾ നീ, അക്രമികളിൽ
പെട്ടവൻ തന്നെയായിരിക്കും.

അവർ ആയിരുന്ന

പാതയിലേക്ക്‌

നിങ്ങളായിരിക്കുവാൻ  വേണ്ടി

ഇല്ല

റസൂലിനെ

യാത�ൊരുവരുടെ മേൽ

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

ആകാശത്തിൽ

മസ്ജിദുൽ

നിശ്ചയമായും

അല്ലാഹു അല്ലതാനും

അവർക്ക്‌ ഗ്രന്ഥം നൽകപ്പെട്ടു

അവരുടെ ഖിബ്‌ലയെ

ആയി
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അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവരെ

നിന്റെ മുഖം

അവരുടെ ഇച്ഛകളെ

അവൻ വഴി ചേർക്കുന്നു

മദ്ധ്യനിലയി ലുള്ള(ഉത്തമ)

സാക്ഷി

ആർ പിൻപറ്റുമെന്ന്‌‌

തിരിഞ്ഞു  ക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നത്‌

നേരെ (ഭാഗത്തേക്ക്‌)

തങ്ങളുടെ റബ്ബിൽ നിന്ന്‌

യാത�ൊരുവരുടെ (അടുക്കൽ)

അവരുടെ ഖിബ്‌ലയിൽ നിന്ന്‌

അസ്തമയ സ്ഥാനവും

ഒരു സമുദായം

നിങ്ങൾക്ക്‌

നാം അറിയുവാനല്ലാതെ

ഒഴികെ

നാം കാണുന്നുണ്ട്‌

നിന്റെ മുഖം

അതിന്റെ നേരെ

യഥാർത്ഥം

നീ ചെന്നു

പിന്തുടരുന്നവൻ

ആക്രമികളിൽപെട്ട(വൻ)  തന്നെ

അവരെ തിരിച്ചതെന്താണ്‌

ഉദയ  സ്ഥാനം

നിങ്ങളെ നാം ആക്കി

അതിൽ

ഒരു വലിയ കാര്യം തന്നെ

നിങ്ങളുടെ വിശ്വാസത്തെ
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ഇനി നീ തിരിക്കുക

നിങ്ങളുടെ മുഖങ്ങളെ

അതാണെന്ന്‌

എങ്കിൽ തന്നെയും

നീ അല്ലതാനും

നീ പിൻപറ്റിയെങ്കിൽ

നിശ്ചയമായും അപ്പോൾ നീ

മനുഷ്യരിൽ നിന്ന്‌

അല്ലാഹുവി ന്റെതാണ്‌

അപ്രകാരം

ആയിരിക്കുവാനുംറസൂൽ

നീ ആയിരുന്നു

അത്‌ ആയിരിക്കുന്നു

വിഫലമാക്കുന്നതിന്‌

കാരുണ്യ മുള്ളവനും

അതിനെ നീ തൃപ്തിപ്പെടുന്നു

നിങ്ങൾ തിരിക്കുവിൻ

അവർ അറിയുകതന്നെ ചെയ്യും
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നിന്റെ ഖിബ്‌ലയെ

ചിലരുടെ ഖിബ്‌ലയെ

ജ്ഞാനത്തിൽ നിന്ന്‌

ഭ�ോഷന്മാർ

നീ  പറയുക

2:142

മനുഷ്യർക്ക്‌

യാത�ൊരു ഖിബ്‌ലയെ

തന്റെ മടമ്പ്‌ കാലുകളിൽ

അല്ലാഹു (തയ്യാർ) ഇല്ല

ദയയുള്ളവൻ തന്നെ

ഒരു ഖിബ്‌ല (യിലേ)ക്ക്‌‌

നിങ്ങൾ എവിടെയായാലും‌

അവർ പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെ പറ്റി

അവർ പിന്തുടരുന്നതല്ല

പിന്തുടരുന്നവർ

നിനക്ക്‌  വന്നതിന്റെ

വഴിയെ പറയും

അതിൽ

നേരെയുള്ള

സാക്ഷികൾ

നാം ആക്കിയിട്ട്

തിരിഞ്ഞു പ�ോകുന്നവരിൽ നിന്ന്‌

അല്ലാഹു നേർമാർഗ്ഗത്തിലാക്കി

മനുഷ്യര�ോട്‌

അതിനാൽ നാം നിശ്ചയം  നിന്നെ തിരിച്ചു തരാം

ഹറാമിന്റെ
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എല്ലാ ദൃഷ്ടാന്തവും ക�ൊണ്ട്‌
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146. 146. നാം വേദഗ്രന്ഥം നൽകിയിട്ടുള്ളവർ, 
തങ്ങളുടെ മക്കളെ അറിയുന്നത്‌ പ�ോലെ 
അദ്ദേഹത്തെ അറിയുന്നതാണ്‌. നിശ്ചയമാ
യും, അവരിൽ നിന്ന്‌ ഒരു വിഭാഗം, അവർ 
അറിഞ്ഞു ക�ൊണ്ടു(തന്നെ) യഥാർത്ഥം 
ഒളിച്ചുവെക്കുന്നു.
147. 147. യഥാർത്ഥം നിന്റെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്ന
ത്രെ (ലഭിക്കുന്നത്‌). അതിനാൽ, സന്ദേഹ
പ്പെടുന്നവരുടെ കൂട്ടത്തിൽ ഒരിക്കലും നീ 
ആയിത്തീരരുത്‌.
148. 148. എല്ലാവർക്കും [ഓര�ോ വിഭാഗത്തി
നും] ഉണ്ട്‌ ഒരു അഭിമുഖ സ്ഥാനം; അത്‌ 
[ഓര�ോ വിഭാഗവും] അതിന്‌ നേരെ (മുഖം) 
തിരിക്കുന്നതായിരിക്കും. അതിനാൽ, നി
ങ്ങൾ ഉത്തമ (കാര്യ)ങ്ങളിലേക്ക്‌ മുന്നോ
ട്ടു വരുവിൻ. നിങ്ങൾ എവിടെ (തന്നെ) 
ആയിരുന്നാലും അല്ലാഹു നിങ്ങളെ മുഴു
വനും ക�ൊണ്ടുവരുന്നതാണ്‌. നിശ്ചയമാ
യും, അല്ലാഹു എല്ലാ കാര്യത്തിനും കഴി
വുള്ളവനാകുന്നു.
149. 149. നീ പുറപ്പെട്ടുപ�ോയേടത്തുനിന്ന്‌ 
(എല്ലാംതന്നെ) നിന്റെ മുഖം ‘മസ്ജിദുൽ 
ഹറാമി’ന്റെ നേരെ തിരിച്ചു ക�ൊള്ളുക. നി
ശ്ചയമായും, അത്‌ നിന്റെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്നു
ള്ള യഥാർത്ഥം തന്നെയാകുന്നു. നിങ്ങൾ 
പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെപ്പറ്റി അല്ലാഹു അശ്ര
ദ്ധന�ൊന്നുമല്ല.
150. 150. നീ പുറപ്പെട്ടുപ�ോയേടത്തുനിന്ന്‌ 
(എല്ലാംതന്നെ) നിന്റെ മുഖം ‘മസ്ജിദുൽ 
ഹറാമി’ന്റെ നേരെ തിരിച്ചു ക�ൊള്ളുക. 
നിങ്ങൾ എവിടെയായിരുന്നാലും നിങ്ങ
ളുടെ മുഖങ്ങൾ നിങ്ങൾ അതിനുനേരെ 
തിരിക്കുവിൻ; നിങ്ങൾക്കെതിരിൽ മനു
ഷ്യർക്ക്‌ ഒരു ന്യായവും (ക�ൊണ്ടു വരു
വാൻ) ഉണ്ടാകാതിരിക്കുന്നതിനു വേണ്ടി; 
(അതെ,) അവരിൽ നിന്ന്‌ അക്രമം ചെയ്ത
വർ ഒഴികെ. എന്നാൽ, അവരെ നിങ്ങൾ 
പേടിക്കേണ്ടാ, എന്നെ പേടിക്കുകയും ചെ
യ്തുക�ൊള്ളുവിൻ. എന്റെ അനുഗ്രഹം 
നിങ്ങൾക്ക്‌ ഞാൻ പൂർത്തിയാക്കിത്തരു
വാനും, നിങ്ങൾ സന്മാർഗ്ഗം പ്രാപിച്ചേക്കു
വാനും വേണ്ടിയത്രെ (അത്‌).
151. 151. (അതെ) നിങ്ങളിലേക്ക്, നിങ്ങളിൽ നി
ന്നുള്ള ഒരു റസൂലിനെ നാം അയച്ചത്‌ 
പ�ോലെ; അദ്ദേഹം നിങ്ങൾക്ക്‌ നമ്മുടെ 
‘ആയത്തു’[ലക്ഷ്യം]കൾ ഓതിത്തരുകയും, 
നിങ്ങളെ സംസ്കരിക്കുകയും, നിങ്ങൾക്ക്‌ 
വേദ ഗ്രന്ഥവും വിജ്ഞാനവും പഠിപ്പിക്കു
കയും ചെയ്യുന്നു; നിങ്ങൾക്ക്‌ അറിയുമാ
യിരുന്നില്ലാത്തത്‌ അദ്ദേഹം നിങ്ങൾക്ക്‌ 
പഠിപ്പിച്ചുതരുകയും ചെയ്യുന്നു. [അങ്ങി
നെയുള്ള ഒരു റസൂലിനെ.]
152. 152. ആകയാൽ, നിങ്ങൾ എന്നെ സ്മരി
ക്കുവിൻ, (എന്നാൽ) ഞാൻ നിങ്ങളെ(യും) 
സ്മരിക്കുന്നതാണ്‌. എനിക്ക്‌ നന്ദി കാണി
ക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ; എന്നോട്‌ നന്ദികേ
ട്‌ കാണിക്കുകയും അരുത്‌.
153. 153. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, ക്ഷമയും, നമ
സ്കാരവും വഴി നിങ്ങൾ സഹായം തേ
ടിക്കൊള്ളുവിൻ. നിശ്ചയമായും അല്ലാ
ഹു ക്ഷമിക്കുന്നവര�ോട�ൊപ്പമായിരിക്കും.

അവരുടെ പുത്രന്മാരെ(മക്കളെ)

യഥാർത്ഥം

ഒരു അഭിമുഖ സ്ഥാനം

അല്ലാഹു

നീ പുറത്തുപ�ോയി

നിന്റെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്നുള്ള

നീ തിരിക്കുക

നിങ്ങൾ തിരിക്കുവിൻ

യാത�ൊരു കൂട്ടർക്ക്‌ ഒഴികെ

നിങ്ങൾക്ക്‌

അദ്ദേഹം ഓതിത്തരുന്നു

വിജ്ഞാനവും

ഞാൻ നിങ്ങളെ ഓർമ്മിക്കാം

ഹേ വിശ്വസിച്ചവരേ

2:153

2:146

നിങ്ങളെ  ക�ൊണ്ടു വരും

നിങ്ങളിൽ  നിന്ന്‌

അറിയുന്നുതാനും

നിങ്ങൾ ആയിരുന്നാലും

ഇടത്തിൽ നിന്ന്‌‌

യഥാർത്ഥം തന്നെ

ഒരു ന്യായം‌

എന്റെ അനുഗ്രഹം

ഒരു റസൂലിനെ

അവർ അറിയുന്നതു പ�ോലെ

അവരാകട്ടെ

എല്ലാവർക്കും ഉണ്ട്‌

എവിടെത്തന്നെ

2:148

നിശ്ചയമായും അത്‌

നീ പുറപ്പെട്ടു പ�ോയേടത്തു നിന്ന്‌

നിങ്ങളുടെ മേൽ

ഞാൻ പൂർത്തിയാക്കുവാൻ വേണ്ടിയും

നിങ്ങളിൽ

(വേദ)ഗ്രന്ഥം

ആകയാൽ നിങ്ങൾ എന്നെ സ്മരിക്കുവിൻ

ക്ഷമിക്കുന്നവരുടെ കൂടെയാണ്‌

അദ്ദേഹത്തെ അവർ അറിയും

യഥാർത്ഥം

2:147

നല്ല കാര്യങ്ങൾക്ക്‌‌

കഴിവുള്ളവനാണ്‌

മസ്ജിദുൽ ഹറാമിന്റെ

2:149

നിങ്ങൾ എവിടെയായാലും‌

മനുഷ്യർക്ക്‌

എന്നെ പേടിക്കു കയും ചെയ്യുവിൻ

നാം അയച്ചതു പ�ോലെ

നിങ്ങൾക്ക്‌ പഠിപ്പിക്കുകയും

2:151

2:152

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

(വേദ)ഗ്രന്ഥം

അവർ ഒളിച്ചു വെക്കുക തന്നെ ചെയ്യുന്നു

സന്ദേഹപ്പെടുന്നവരിൽ

ആകയാൽ നിങ്ങൾ മുന്നേറുവിൻ

എല്ലാ കാര്യത്തിനും

നേരെ‌

നിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെ പറ്റി

പവിത്രമായ

ഉണ്ടാവാതിരിക്കുവാൻ വേണ്ടി

അതിനാൽ നിങ്ങൾ അവരെ പേടിക്കേണ്ട

2:150

നിങ്ങളെ സംസ്കരിക്കുകയും ചെയ്യും

നിങ്ങൾ അറിയും

എന്നോട് നിങ്ങൾ നന്ദികേട് കാണിക്കുകയും ചെയ്യരുത്

നമസ്കാരം ക�ൊണ്ടും

അവർക്ക്‌ നാം നൽകിയിരിക്കുന്നു

അവരിൽ നിന്നുള്ള

ആകയാൽ തീർച്ചയായും നീ ആയിത്തീരരുത്‌

അതിന്‌ തിരിക്കുന്നതായിരിക്കും

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

നിന്റെ മുഖം

അശ്രദ്ധനേ 

മസ്ജിദിന്റെ(പള്ളിയുടെ) നേരെ

അതിന്റെ  നേരെ

അവരിൽ  നിന്ന്‌

നമ്മുടെ ആയത്തുകളെ

നിങ്ങൾ ആയിരുന്നില്ലാത്തത്

എനിക്ക്‌‌

സഹനം ക�ൊണ്ട്‌

യാത�ൊരു കൂട്ടർ

നിശ്ചയമായും ഒരു വിഭാഗം

നിന്റെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്നാകുന്നു

അവൻ‌

മുഴുവനും

നീ തിരിക്കുക

അല്ലാഹു അല്ലതാനും

നിന്റെ മുഖത്തെ

നിങ്ങളുടെ മുഖങ്ങളെ

അവർ ആക്രമം ചെയ്ത

നിങ്ങൾ സന്മാർഗ്ഗം പ്രാപിക്കുക നിങ്ങളായേക്കുവാനും

നിങ്ങൾക്ക്‌

നിങ്ങൾക്ക്‌ പഠിപ്പിക്കുകയും

നിങ്ങൾ നന്ദി കാണിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

നിങ്ങൾ സഹായം തേടുവിൻ
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154. 154. അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ ക�ൊല്ല
പ്പെടുന്നവരെക്കുറിച്ച്‌ നിങ്ങൾ, ‘മരണപ്പെ
ട്ടവർ’ എന്ന്‌ പറയരുത്‌. എന്നാൽ, (അവർ) 
ജീവിച്ചിരിക്കുന്നവരാകുന്നു; പക്ഷെ നി
ങ്ങൾ (അത്‌) അറിയുന്നില്ല.
155. 155. ഭയം, വിശപ്പ്‌, സ്വത്തുക്കളിലും ദേഹ
ങ്ങളിലും ഫലങ്ങളിലും കുറവ്‌ എന്നിവ
യിൽ പെട്ട വല്ലതുംക�ൊണ്ട്‌ നിശ്ചയമാ
യും നാം നിങ്ങളെ പരീക്ഷിക്കുക തന്നെ 
ചെയ്യും. ക്ഷമിക്കുന്നവർക്ക്‌ സന്തോഷ 
വാർത്ത അറിയിക്കുകയും ചെയ്യുക;
156. 156. അതായത്‌ യാത�ൊരു കൂട്ടർക്ക്‌: അവർ
ക്ക്‌ വല്ല ബാധയും [ആപത്തും] ബാധി
ച്ചാൽ അവർ പറയും: “ഞങ്ങൾ അല്ലാഹു
വിനുള്ളവരാണ്‌; ഞങ്ങൾ അവങ്കലേക്ക്‌ 
തന്നെ മടങ്ങുന്നവരുമാകുന്നു”.
157. 157. അക്കൂട്ടർ-അവരിൽ, അവരുടെ റബ്ബി
ങ്കൽ നിന്നുള്ള അനുഗ്രഹാശിസ്സുകളും, 
കാരുണ്യവും ഉണ്ടായിരിക്കും. അക്കൂട്ടർ 
തന്നെയാണ്‌, സന്മാർഗ്ഗം പ്രാപിച്ചവരും.
158. 158. നിശ്ചയമായും, ‘സ്വഫാ’യും, ‘മർവഃ’യും 
അല്ലാഹുവിന്റെ ചിഹ്നങ്ങളിൽ പെട്ടതാണ്‌. 
അതിനാൽ, ആരെങ്കിലും (ആ) ഭവനത്തി
ങ്കൽ [കഅ്‌ബയുടെ അടുക്കൽ] ‘ഹജ്ജു’ 
ചെയ്യുകയ�ോ, ‘ഉംറഃ’ ചെയ്യുകയ�ോ ചെയ്യു
ന്നതായാൽ, അവൻ ആ രണ്ടിലൂടെയും 
പ്രദക്ഷിണം ചെയ്യുന്നതിന്‌ തെറ്റില്ല. ആരെ
ങ്കിലും സ്വമേധയാ വല്ല നന്മയും പ്രവർത്തി
ക്കുന്നതായാൽ, നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹു 
നന്ദി കാണിക്കുന്നവനും, സർവജ്ഞനുമാ
കുന്നു. [അതവൻ പാഴാക്കുകയില്ല]
159. 159. നിശ്ചയമായും, (വ്യക്തമായ) തെളിവു
കളായും, മാർഗ്ഗദർശനമായും നാം അവ
തരിപ്പിച്ചിട്ടുള്ളതിനെ-വേദഗ്രന്ഥത്തിൽ 
നാം അത്‌ മനുഷ്യർക്ക്‌വേണ്ടി വിവരിച്ച
തിനുശേഷം-മറച്ചുവെക്കുന്നവർ, (അതെ,) 
അക്കൂട്ടർ-അവരെ അല്ലാഹു ശപിക്കുന്ന
താണ്‌; (മറ്റു) ശപിക്കുന്നവരും അവരെ 
ശപിക്കുന്നതാണ്‌;
160. 160. പശ്ചാത്തപിക്കുകയും, (പ്രവർത്തി) 
നന്നാക്കുകയും (വ്യക്തമാക്കി) വിവരി
ച്ചുക�ൊടുക്കുകയും ചെയ്തവരെയ�ൊഴി
കെ. എന്നാൽ, അക്കൂട്ടരാകട്ടെ, അവരുടെ 
പശ്ചാത്താപം നാം സ്വീകരിക്കുന്നതാണ്‌. 
ഞാനത്രെ, ഏറെ പശ്ചാത്താപം സ്വീകരി
ക്കുന്നവനും, കരുണാനിധിയുമായുള്ളവൻ.
161. 161. നിശ്ചയമായും, അവിശ്വസിക്കുകയും, 
അവിശ്വാസികളായുംക�ൊണ്ട്‌ മരണപ്പെ
ടുകയും ചെയ്തവർ, (അതെ,) അക്കൂ
ട്ടർ-അവരുടെ മേൽ അല്ലാഹുവിന്റെയും, 
മുഴുവൻ മലക്കുകളുടെയും, മനുഷ്യരുടെ
യും ശാപമുണ്ടായിരിക്കും;
162. 162. -അതിൽ (അവർ) നിത്യവാസികളായി
ക്കൊണ്ട്‌. അവർക്ക്‌ ശിക്ഷ ലഘൂകരിക്ക
പ്പെടുകയുമില്ല; അവർക്ക്‌ ഇടക�ൊടുക്ക
പ്പെടുകയുമില്ല.
163. 163. നിങ്ങളുടെ ‘ഇലാഹ്‌’(ആരാധ്യൻ)
ഏക ‘ഇലാഹാ’കുന്നു. അവനല്ലാതെ 
‘ഇലാഹേ’യില്ല; കാരുണ്യവാനും കരുണാ
നിധിയുമായുള്ളവനത്രെ (അവൻ).

എങ്കിലും

വിശപ്പിൽ നിന്നും

2:155

മടങ്ങുന്ന വരുമാണ്‌

അക്കൂട്ടർ

അല്ലാഹുവിന്റെ

അവ രണ്ടിനെയും

നിശ്ചയമായും യാത�ൊരു കൂട്ടർ

നാം അതിനെ വിവരിച്ചതിന്റെ

ശപിക്കുന്നവർ

ഞാൻ അവരുടെ പശ്ചാത്താപം സ്വീകരിക്കും

അവരാകട്ടെ

മുഴുവൻ

2:162 അവർ ന�ോക്ക (അവധി നീട്ടിക�ൊടുക്ക)പ്പെടും

2:163

അവരല്ലതാനും

ജീവിച്ചിരിക്കുന്നവരാണ്‌

ക്ഷമിക്കുന്നവർക്ക്‌

ഞങ്ങൾ അവനിലേക്ക്‌ തന്നെ

കാരുണ്യവും

ചിഹ്ന(അടയാള)ങ്ങളിൽ  പെട്ടതാണ്‌

അവൻ പ്രദക്ഷിണം ചെയ്യൽ

2:158

അവരെ ശപിക്കുകയും ചെയ്യും

എന്നാൽ  അക്കൂട്ടർ

അവർ മരണ പെടുകയും ചെയ്തു

മനുഷ്യരുടെയും

ശിക്ഷ

കരുണാനിധി

പക്ഷേ

ഭയത്തിൽ നിന്ന്‌

നീ സന്തോഷമറിയിക്കുകയും ചെയ്യുക

ഞങ്ങള്‍ നിശ്ചയം അല്ലാഹുവിനാകുന്നു

അവരുടെ റബ്ബിൽ നിന്ന്‌

മർവഃയും

അവന്റെമേൽ

അറിവുള്ളവനാണ്‌

ശേഷം

അല്ലാഹു

അവർ വ്യക്തമാക്കുകയും

നിശ്ചയമായും അവിശ്വസിച്ചവർ

മലക്കുകളുടെയും

അവർക്ക്‌

കാരുണ്യവാൻ

മരിച്ചുപ�ോയവർ എന്ന്‌

വല്ലതും ക�ൊണ്ട്‌

ഫലങ്ങളിൽ നിന്നും

അവർ പറയും

അനുഗ്രഹാശിസ്സുകൾ

നിശ്ചയമായും സ്വഫാ

എന്നാൽ തെറ്റില്ല

നന്ദി ചെയ്യുന്നവനാണ്‌

മാർഗ്ഗദർശനവും

അവരെ  ശപിക്കും

അവർ നല്ലത്‌ ചെയ്യുകയും ചെയ്തു

2:160

അല്ലാഹുവിന്റെ ശാപം

ലഘുവാക്ക പ്പെടുകയില്ല

അവനല്ലാതെ

അല്ലാഹുവിന്റെ  മാർഗ്ഗത്തിൽ

നിങ്ങളെ നാം നിശ്ചയമായും പരീക്ഷിക്കുക തന്നെ ചെയ്യും

ദേഹങ്ങളിൽ നിന്നും

വല്ല ബാധയും (ഒരു വിപത്ത്‌)

അവരുടെ മേൽ ഉണ്ടായിരിക്കും‌

2:157

അല്ലെങ്കിൽ ഉംറഃ ചെയ്താൽ

എന്നാൽ നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

വ്യക്തമായ  തെളിവുകളായി

അക്കൂട്ടർ

അവർ പശ്ചാത്തപിച്ചു

കരുണാനിധി

അവരുടെ മേലുണ്ടായിരിക്കും

അതിൽ

ഒരു ആരാധ്യനുമില്ല

ക�ൊല്ലപ്പെടുന്നവരെ ക്കുറിച്ച്‌

2:154

സ്വത്തുക്കളിൽ നിന്ന്‌

അവർക്ക്‌ ബാധിച്ചാൽ

അക്കൂട്ടർ

സന്മാർഗ്ഗികൾ

(ആ)  വീട്ടിങ്കൽ

ഒരു  നന്മയെ

നാം അവതരിപ്പിച്ച തിനെ

(വേദ)ഗ്രന്ഥത്തിൽ

ഏറെ പശ്ചാത്താപം സ്വീകരിക്കുന്നവൻ

അക്കൂട്ടർ

ശാശ്വത വാസികളായിട്ട്‌

ഒരേ ഇലാഹാകുന്നു

നിങ്ങൾ  പറയരുത്

നിങ്ങൾ ഗ്രഹിക്കുകയില്ല

കുറവിൽ നിന്നും

യാതാരുകൂട്ടർക്ക്‌

2:156

അവർതന്നെ

അതു ക�ൊണ്ട്‌ ആരെങ്കിലും ഹജ്ജ്‌ ചെയ്താൽ

വല്ലവരും സ്വമേധയാ ചെയ്താൽ

അവർ മൂടിവെക്കും

മനുഷ്യർക്ക്‌

യാത�ൊരു കൂട്ടരെയ�ൊഴികെ 2:159

ഞാൻ

അവിശ്വാസികളുമാണ്‌

2:161

നിങ്ങളുടെ  ആരാധ്യൻ
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164. 164. നിശ്ചയമായും, ആകാശങ്ങളുടെ
യും, ഭൂമിയുടെയും സൃഷ്ടിപ്പിലും, രാവും, 
പകലും (മാറി മാറി) വ്യത്യാസപ്പെടുന്നതി
ലും, മനുഷ്യർക്ക്‌ ഉപകാരപ്പെടുന്ന വ(
സ്തുക്കളെ)യും ക�ൊണ്ടു സമുദ്രത്തിലൂടെ 
സഞ്ചരിക്കുന്ന കപ്പലുകളിലും, ആകാശ
ത്തു നിന്ന്‌ അല്ലാഹു വെള്ളത്തെ ഇറക്കു
കയും, എന്നിട്ട്‌ അത്മൂലം, ഭൂമിയുടെ നിർ
ജ്ജീവതക്ക് ശേഷം അതിനെ സജീവമാക്കി 
അതിൽ എല്ലാ (തരം) ജീവജന്തുക്കളെയും 
വ്യാപിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തിട്ടുള്ളതിലും, 
കാറ്റുകളുടെയും, ആകാശത്തിനും ഭൂമി
ക്കുമിടയിൽ കീഴ്പ്പെടുത്ത[നിയന്ത്രിക്ക]
പ്പെടുന്ന മേഘത്തിന്റെയും നടത്തിപ്പിലും, 
ബുദ്ധിക�ൊടു(ത്ത്‌ ഗ്രഹി)ക്കുന്ന ജനങ്ങൾ
ക്ക്‌ പല ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളുമുണ്ട്‌.
165. 165. മനുഷ്യരിലുണ്ട്‌ ചിലർ അവർ അല്ലാ
ഹുവിന്‌ പുറമെ (അവന്‌) ചില സമന്മാ
രെ ഉണ്ടാക്കുന്നു. അല്ലാഹുവിനെ സ്നേ
ഹിക്കുന്നതുപ�ോലെ അവർ അവരെ 
സ്നേഹിക്കുന്നു. വിശ്വസിച്ചവരാകട്ടെ, 
അല്ലാഹുവിന�ോട്‌ ഏറ്റവും ശക്തമായ 
സ്നേഹമുള്ളവരത്രെ. (ആ) അക്രമം പ്ര
വർത്തിച്ചവർ ശിക്ഷയെ (നേരിൽ) കാ
ണുന്ന അവസരത്തിൽ, ശക്തി മുഴുവനും 
അല്ലാഹുവിനാണുള്ളതെന്ന്‌ അവർ കണ്ട
റിഞ്ഞിരുന്നുവെങ്കിൽ... ! അല്ലാഹു കഠിന
മായി ശിക്ഷിക്കുന്നവനാണെന്നും (കണ്ട
റിഞ്ഞിരുന്നുവെങ്കിൽ)... !
166. 166. (അതെ) പിൻപറ്റപ്പെട്ടവർ (തങ്ങളെ)
പിൻപറ്റിയവരിൽ നിന്ന്‌ ഒഴിഞ്ഞുമാറുന്ന 
സന്ദർഭം; അവർ (രണ്ടു കൂട്ടരും) ശിക്ഷ 
(നേരിൽ) കാണുകയും, അവരിൽ (നിന്ന്‌) 
ബന്ധങ്ങൾ മുറിഞ്ഞുപ�ോകുകയും ചെ
യ്യുന്ന(സന്ദർഭം).
167. 167. പിൻപറ്റിയവർ പറയുകയും ചെയ്യും: 
“ഞങ്ങൾക്ക്‌ ഒരു മടക്കം ഉണ്ടായിരുന്നെ
ങ്കിൽ, എന്നാൽ-ഞങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ അവർ 
ഒഴിഞ്ഞുമാറിയതുപ�ോലെ, അവരിൽ നിന്ന്‌ 
ഞങ്ങളും ഒഴിഞ്ഞുമാറുമായിരുന്നു!” അപ്ര
കാരം, അവരുടെ കർമ്മങ്ങളെ അവരു
ടെമേൽ ഖേദങ്ങളായി അല്ലാഹു അവർ
ക്ക്‌ കാണിച്ചുക�ൊടുക്കുന്നതാണ്‌. അവർ, 
നരകത്തിൽ നിന്ന്‌ പുറത്ത്‌ പ�ോകുന്നവ
രല്ലതാനും.
168. 168. ഹേ, മനുഷ്യരേ, ഭൂമിയിലുള്ളവയിൽ
നിന്ന്‌ അനുവദനീയവും, വിശിഷ്ടവുമായത്‌ 
നിങ്ങൾ തിന്നുക�ൊള്ളുവിൻ. പിശാചിന്റെ 
കാലടികളെ നിങ്ങൾ പിൻപറ്റുകയും ചെ
യ്യരുത്‌. നിശ്ചയമായും, അവൻ നിങ്ങൾ
ക്ക്‌ പ്രത്യക്ഷ ശത്രുവാകുന്നു.
169. 169. തിന്മക്കും, നീചവൃത്തിക്കും മാത്രമേ 
അവൻ നിങ്ങള�ോട്‌ കൽപിക്കുകയുള്ളു; 
(കൂടാതെ) അല്ലാഹുവിന്റെ പേരിൽ, നി
ങ്ങൾക്കറിഞ്ഞുകൂടാത്തത്‌ നിങ്ങൾ പറ
ഞ്ഞുണ്ടാക്കുവാനും കൽ‌പിക്കുന്നു.

പകലിന്റെയും

അല്ലാഹു ഇറക്കിയതിലും

അതിൽ

ഇടയിൽ

മനുഷ്യരിലുണ്ട്‌

യാത�ൊരുവരാകട്ടെ

അവർ കാണുന്ന സന്ദർഭം

2:165

ശിക്ഷയെ

ഉണ്ടായിരുന്നെങ്കിൽ

അവർക്ക്‌ അല്ലാഹു കാണിക്കും

2:167

നിങ്ങൾ പിൻപറ്റുകയും ചെയ്യരുത്‌

അവൻ നിങ്ങള�ോട് കൽപിക്കുകയുള്ളൂ

2:169

ശിക്ഷ

പരത്തുകയും ചെയ്തു

കഠിനമായവൻ

പിൻപറ്റിയവർ

അപ്രകാരം

നരകത്തിൽ നിന്ന്‌

നല്ല‌

2:168

രാത്രിയുടെ

മനുഷ്യർക്ക്‌

അതിന്റെ മരണത്തിന്റെ ശേഷം

കീഴ്പെടുത്തപ്പെട്ട

2:164

അല്ലാഹുവിനെ സ്നേഹിക്കുന്നത് പ�ോലെ

ആക്രമം ചെയ്തവർ

അല്ലാഹു (ആകുന്നു) എന്നും

അവർ കാണുകയും

പറയുകയും ചെയ്യും

ഞങ്ങളിൽനിന്ന്‌

പുറത്ത്‌ പ�ോകുന്നവർ

അനുവദനീയമായത്‌

പ്രത്യക്ഷമായ

നിങ്ങൾക്കറിയാത്തത്‌

വ്യത്യാസത്തിലും

ഉപകാരം ചെയ്യുന്നതുമായി

ഭൂമിയെ

മേഘത്തിന്റെയും

അവർ ചിന്തിക്കും

അവർ അവരെ സ്നേഹിക്കും

കണ്ടിരുന്നെങ്കിൽ

മുഴുവനും

അവർ പിന്തുടർന്നിരിക്കുന്നു

2:166

അവർ ഒഴിഞ്ഞുമാറിയത് പ�ോലെ

അവരല്ലതാനും

ഭൂമിയിലുള്ള

ശത്രുവാണ്‌

അല്ലാഹുവിന്റെ മേൽ

ഭൂമിയുടെയും

സമുദ്രത്തിൽ

എന്നിട്ട്‌ അത് ക�ൊണ്ട്‌ അവൻ ജീവിപ്പിച്ചു

കാറ്റുകളുടെ

ഒരു ജനതക്ക്‌

(ചില)സമന്മാരെ

അല്ലാഹുവിന�ോട്‌

അല്ലാഹു വിന്‌

യാത�ൊരുവരിൽ നിന്ന്‌

ബന്ധങ്ങൾ

എന്നാൽ ഞങ്ങൾ അവരിൽ നിന്ന്‌ ഒഴിഞ്ഞുമാറിയിരുന്നു

അവർക്ക്‌

യാത�ൊന്നിൽ നിന്ന്‌

നിശ്ചയമായും അവൻ നിങ്ങൾക്ക്‌

നിങ്ങൾ പറയുവാനും

ആകാശങ്ങളുടെ

സഞ്ചരിക്കുന്ന

വെള്ളമായി

നടത്തിപ്പിലും (നിയന്ത്രണത്തിലും)

പല ദൃഷ്ടാന്തങ്ങൾ (ഉണ്ട്‌)

അല്ലാഹുവിന്‌ പുറമെ

സ്നേഹത്തിൽ കൂടുതൽ ശക്തരാണ്‌

ശക്തി (ആകുന്നു) എന്ന്‌

പിൻപറ്റപ്പെട്ടവർ (നേതാക്കൾ)

അവരിൽ

ഖേദങ്ങളായി

നിങ്ങൾ തിന്നുക�ൊള്ളുവിൻ

പിശാചിന്റെ

നീച(ദുഷ്ട) വൃത്തിയും

നിശ്ചയമായും സൃഷ്ടിപ്പിൽ (ഉണ്ട്‌)

കപ്പലുകളിലും

ആകാശത്ത് നിന്ന്‌

എല്ലാ(തരം) ജന്തുക്കളെയും

ആകാശത്തിനുംഭൂമിക്കും

ചിലർ ഉണ്ടാക്കുന്ന

വിശ്വസിച്ച

ശിക്ഷയെ

ഒഴിഞ്ഞു മാറുമ്പോൾ

മുറിഞ്ഞു (അറ്റു) പ�ോകുകയും

ഒരു മടക്കം ഞങ്ങ ൾക്ക്

അവരുടെ പ്രവർത്തികളെ

ഹേ മനുഷ്യരേ

കാലടികളെ

തിന്മ ക�ൊണ്ട്‌ (മാത്രം)
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170. 170. “അല്ലാഹു അവതരിപ്പിച്ചതിനെ പിൻപ
റ്റുവിൻ” എന്ന്‌ അവര�ോട്‌ പറയപ്പെട്ടാൽ, 
അവർ പറയും; “(ഇല്ല) പക്ഷേ, ഞങ്ങളു
ടെ പിതാക്കളെ ഞങ്ങൾ ഏത�ൊരു പ്രകാ
രത്തിൽ കണ്ടെത്തിയ�ോ അത്‌ ഞങ്ങൾ 
പിൻപറ്റും.” അവരുടെ പിതാക്കൾ യാത�ൊ
ന്നും ബുദ്ധിക�ൊടു(ത്തു ഗ്രഹി)ക്കാതെയും, 
സന്മാർഗ്ഗം പ്രാപിക്കാതെയും ആയിരുന്നാ
ലുമ�ോ [എന്നിരുന്നാലും അവരെത്തന്നെ 
പിൻപറ്റുമ�ോ]?!
171. 171. അവിശ്വസിച്ചവരുടെ ഉദാഹരണം (പറ
യുന്നതായാൽ,) ഒരു ‘വിളിയും തെളിയും’ 
അല്ലാതെ (മറ്റൊന്നും) കേട്ടറിയാത്തതിന�ോ
ട്‌ [മൃഗത്തോട്‌] ഒച്ചയിടുന്നവനെ പ�ോലെ
യാണ്‌. (അതെ) ബധിരന്മാർ! ഊമകൾ!! 
അന്ധന്മാർ!!! അതിനാൽ, അവർ ബുദ്ധി
ക�ൊടു(ത്തു ഗ്രഹി)ക്കുന്നില്ല.
172. 172. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, നിങ്ങൾക്ക്‌ നാം 
നൽകിയിട്ടുള്ള വിശിഷ്ടമായ വസ്തുക്ക
ളിൽ നിന്നു നിങ്ങൾ തിന്നുക�ൊള്ളുവിൻ. 
നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിന്‌ നന്ദി കാണിക്കുക
യും ചെയ്യുവിൻ-നിങ്ങൾ അവനെത്തന്നെ
യാണ്‌ ആരാധിക്കുന്നതെങ്കിൽ.
173. 173. ശവവും, രക്തവും, പന്നിമാംസവും, 
അല്ലാഹു അല്ലാത്തവർക്ക്‌ വേണ്ടി ശബ്ദം 
ഉയർത്തപ്പെട്ട[അറുക്കപ്പെട്ട]തും മാത്രമേ 
അവൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ ‘ഹറാമാ’ക്കി[നിഷിദ്ധമാ
ക്കി]യിട്ടുള്ളു. എന്നാൽ, (നിയമലംഘനം) 
കാംക്ഷിക്കുന്നവനല്ലാതെയും, അതിരുവിട്ട
വനല്ലാതെയും ആരെങ്കിലും നിർബന്ധിത
നാകുന്ന പക്ഷം, അവന്റെമേൽ (അതിൽ) 
കുറ്റമില്ല. നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹു വളരെ 
പ�ൊറുക്കുന്നവനാണ്‌, കരുണാനിധിയാണ്‌.
174. 174. നിശ്ചയമായും, വേദഗ്രന്ഥത്തിൽ നിന്ന്‌ 
അല്ലാഹു അവതരിപ്പിച്ചതിനെ മറച്ചുവെക്കു
കയും, അതിന്‌ (പകരം) തുച്ഛമായ വിലവാ
ങ്ങുകയും ചെയ്യുന്നവർ, അക്കൂട്ടർ-അവരു
ടെ വയറുകളിൽ (നരക) അഗ്നിയല്ലാതെ 
തിന്നു(നിറക്കു)ന്നില്ല; ‘ഖിയാമത്തു’നാളിൽ 
അല്ലാഹു അവര�ോട്‌ സംസാരിക്കുകയുമി
ല്ല; അവരെ സംസ്കരി(ച്ചു ശുദ്ധമാ)ക്കുക
യുമില്ല; അവർക്ക്‌ വേദനയേറിയ ശിക്ഷ
യുമുണ്ടായിരിക്കും.
175. 175. അക്കൂട്ടർ, സന്മാർഗ്ഗത്തിന്‌ (പകരം) 
ദുർമാർഗ്ഗവും, പാപമ�ോചനത്തിന്‌ (പകരം) 
ശിക്ഷയും വാങ്ങിയവരത്രെ.അപ്പോൾ നര
കത്തെപ്പറ്റി അവർക്ക്‌ (ഇത്രയേറെ) സഹ
നമുണ്ടാക്കിയതെന്താണ്‌?! (എന്തൊരു ക്ഷ
മയാണ് അവർക്ക്!)
176. 176. വേദഗ്രന്ഥത്തെ അല്ലാഹു യഥാർത്ഥ 
(മുറ) പ്രകാരം അവതരിപ്പിച്ചിരിക്കുന്നതു
ക�ൊണ്ടത്രെ അത്‌. [അതാണ്‌ ഈ കടു
ത്ത ശിക്ഷക്ക്‌ കാരണം] വേദഗ്രന്ഥത്തിൽ 
ഭിന്നാഭിപ്രായം കാണിച്ചവരാകട്ടെ, നിശ്ച
യമായും, വിദൂരമായ കക്ഷി പിരിവിൽ 
തന്നെയാകുന്നു.

ഞങ്ങൾ കണ്ടെത്തിയിരിക്കുന്നു

ഇല്ല

അവൻ ശബ്ദം ഇടുന്നു

ഗ്രഹിക്കുകയില്ല

നിങ്ങൾക്ക്‌ നാം നൽകിയിട്ടുള്ള

അവൻ നിഷിദ്ധമാക്കി യിട്ടുള്ളത്

അല്ലാത്തവർക്കായി

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

നിന്ന്‌

അവർ തിന്നുന്നില്ല

ഖിയാമത്ത് നാളിൽ

അവർ യാത�ൊരു കൂട്ടരാണ്‌

അപ്പോൾ എന്ത്

യഥാർത്ഥപ്രകാരം

2:176

ഞങ്ങൾ പിൻപറ്റുംയാ ത�ൊന്ന്‌

യാത�ൊന്നും

അതിനാലവർ

2:172

അത് ക�ൊണ്ട്‌ ശബ്ദമുയർത്തപ്പെട്ടതും

അവന്റെ മേൽ

പാപമ�ോചനത്തിന്‌(പകരം)‌

പക്ഷേ

അന്ധന്മാർ

എന്നാൽ കുറ്റമില്ല

അല്ലാഹു അവതരിപ്പിച്ചതിനെ

ആ കൂട്ടർ

ഗ്രന്ഥം ഇറക്കി (എന്നത്‌)

വിദൂരമായ

അവർ പറയും

അവർ ഗ്രഹിക്കുകയില്ല

യാത�ൊരുവന്റെ ഉപമ പ�ോലെയാണ്

ഊമകൾ

നിങ്ങൾ ആരാധിക്കുന്നു

പന്നിയുടെ

അതിക്രമം ചെയ്യുന്നവനുമല്ലാതെ

അവർ മറച്ചു(മൂടി)വെക്കും

അൽപമായ

അല്ലാഹു (ആകുന്നു) എന്നത് ക�ൊണ്ടാണ്‌

അല്ലാഹു അവതരിപ്പിച്ചതിനെ

അവരുടെ പിതാക്കൾ

അവർ  അവിശ്വസിച്ചു

ബധിരർ

നല്ലതായ(വിശിഷ്ടമായ)വയിൽ നിന്ന്‌

അവനെ (തന്നെ)

മാംസവും

കാംക്ഷിക്കുന്നവനല്ലാത്ത നിലയിൽ

നിശ്ചയമായും യാത�ൊരു കൂട്ടർ

വില

അല്ലാഹു

2:174

ശിക്ഷയെയും

അത്‌

കക്ഷിത്വത്തിൽ തന്നെ

നിങ്ങൾ പിൻപറ്റുവിൻ

ആയിരുന്നാലുമ�ോ

യാത�ൊരു കൂട്ടരുടെ  ഉപമ

ഒരു വിളി (തെളി)യും

നിങ്ങൾ തിന്നുവിൻ

നിങ്ങൾ ആണെങ്കിൽ

രക്തവും

നിർബന്ധത്തിലകപ്പെട്ടു

2:173

അതിന്‌ (പകരം)

അവര�ോട്‌ സംസാരിക്കയുമില്ല

വേദനയേറിയ ശിക്ഷ

നേർമാർഗ്ഗത്തിന്‌ (പകരം)

2:175

(വേദ) ഗ്രന്ഥത്തിൽ

അവര�ോട്‌

ഞങ്ങളുടെ പിതാക്കളെ

2:170

ഒരു വിളി അല്ലാതെ

ഹേ വിശ്വസിച്ചവരേ

അല്ലാഹുവിന�ോട്‌

ശവം

എന്നാൽ വല്ലവനും

കരുണാ നിധിയാണ്‌

അവർ വാങ്ങുകയും ചെയ്യും

അവർക്കുണ്ടുതാനും

വഴിപിഴവ്‌

നരകത്തെ ക്കുറിച്ച്‌

അവർ ഭിന്നാഭിപ്രായ ത്തിലായിരിക്കുന്നു

പറയപ്പെട്ടാൽ

അത്‌ പ്രകാരം

അവർ സന്മാർഗ്ഗം പ്രാപിച്ചു

കേൾക്കാത്തതിന�ോട്‌

2:171

നിങ്ങൾ നന്ദികാണിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

നിങ്ങൾക്ക്‌

അല്ലാഹു

വളരെ പ�ൊറുക്കുന്നവനാണ്‌

(വേദ)ഗ്രന്ഥത്തിൽ

അഗ്നിയല്ലാതെ അവരുടെ വയറുകളിൽ

അവരെ സംസ്കരിക്കുക (ശുദ്ധമാക്കി നന്നാക്കുക)യുമില്ല

അവർ വാങ്ങി

അവർക്ക്‌ സഹനമുണ്ടാക്കിയത്

നിശ്ചയമായും യാത�ൊരു കൂട്ടർ
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177. 177. നിങ്ങൾ നിങ്ങളുടെ മുഖങ്ങളെ ഉദയ 
സ്ഥാനത്തിന്റെയും, അസ്തമന സ്ഥാന
ത്തിന്റെയും നേർക്ക്‌ [കിഴക്കോട്ടും പടി
ഞ്ഞാറ�ോട്ടും] തിരിക്കുന്നതല്ല പുണ്യം. 
പക്ഷെ, പുണ്യവാൻ എന്നാൽ യാത�ൊരു
വനാണ്‌: അല്ലാഹുവിലും, അന്ത്യദിനത്തി
ലും, മലക്കുകളിലും, വേദഗ്രന്ഥത്തിലും, 
പ്രവാചകന്മാരിലും അവൻ വിശ്വസിച്ചു; 
ധനം-അതിന�ോട്‌ പ്രിയമുള്ളത�ോടെ (ത്ത
ന്നെ)-കുടുംബ ബന്ധമുള്ളവർക്കും, അനാ
ഥ(ക്കുട്ടി)കൾക്കും, അഗതികൾക്കും, വഴി
പ�ോക്കനും, ച�ോദിച്ചു വരുന്നവർക്കും, 
അടിമകളുടെ വിഷയത്തിലും അവൻ ക�ൊ
ടുക്കുകയും ചെയ്തു; നമസ്കാരം നില
നിർത്തുകയും, സകാത്ത്‌ ക�ൊടുക്കുക
യും ചെയ്തു. (ഇങ്ങിനെയുള്ളവനാണ്‌). 
(അതെ) കരാർ ചെയ്താൽ, തങ്ങളുടെ 
കരാർ നിറവേറ്റുന്നവരും. (വിശേഷിച്ച്‌) വി
ഷമതയിലും, കഷ്ടതയിലും, യുദ്ധത്തിന്റെ 
അവസരത്തിലും ക്ഷമ കൈക�ൊള്ളുന്ന
വരും. അക്കൂട്ടരത്രെ, സത്യം പറഞ്ഞവർ. 
അക്കൂട്ടർ തന്നെയാണ്‌ സൂക്ഷ്മതയുള്ള 
[ഭയഭക്തരായുള്ള]വരും.
178. 178. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, ക�ൊല്ലപ്പെട്ടവ
രുടെ വിഷയത്തിൽ പ്രതിക്രിയ നടത്തൽ 
നിങ്ങളുടെ മേൽ നിയമിക്കപ്പെട്ടിരിക്കു
ന്നു. അതായത്‌, സ്വതന്ത്രന്‌ സ്വതന്ത്രനും, 
അടിമക്ക്‌ അടിമയും, സ്ത്രീക്ക്‌ സ്ത്രീയും 
(എന്ന നിലക്ക്‌). എന്നാൽ, ആർക്കെങ്കി
ലും തന്റെ സഹ�ോദരനിൽ നിന്ന്‌ വല്ലതും 
മാപ്പു ചെയ്ത്‌ കിട്ടുന്നപക്ഷം, അപ്പോൾ, 
(ആചാര) മര്യാദയെ പിൻപറ്റലും, നല്ലനില
യിൽ അവന്‌ ക�ൊടുത്തു വീട്ടലുമാണ്‌ (വേ
ണ്ടത്‌). അത്‌, നിങ്ങളുടെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്ന്‌ 
(നിങ്ങൾക്ക്‌) ഒരു ഇളവ്‌ നൽകലും, കാരു
ണ്യവുമാകുന്നു. ഇനി, അതിനു ശേഷം, 
ആരെങ്കിലും അതിരുവിട്ടു പ്രവർത്തിക്കു
ന്നപക്ഷം, അവന്‌ വേദനയേറിയ ശിക്ഷ
യുണ്ടായിരിക്കും.
179. 179. പ്രതിക്രിയ നടത്തുന്നതിൽ നിങ്ങൾ
ക്ക്‌-ഹേ, ബുദ്ധിമാന്മാരേ-ഒരു (തരം) 
ജീവിതം ഉണ്ടായിരിക്കും, നിങ്ങൾ സൂ
ക്ഷ്മത പാലിച്ചേക്കാവുന്നതാണ്‌.
180. 180. നിങ്ങളിൽ ഒരാൾക്ക്‌ മരണം ആസന്ന
മായാൽ-അവൻ വല്ല ഗുണവും [ധനവും] 
വിട്ടുപ�ോകുന്നപക്ഷം-നിങ്ങളുടെ മേൽ നി
യമമാക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു: മാതാപിതാക്കൾ
ക്കും, അടുത്ത ബന്ധുക്കൾക്കും (ആചാര) 
മര്യാദയനുസരിച്ച്‌ ‘വസിയ്യത്ത്‌ ‘ ചെയ്യൽ. 
സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവരുടെ മേൽ ഒരു 
കടമ(യത്രെ അത്‌).
181. 181. എന്നിട്ട്‌ ആരെങ്കിലും അത്‌ കേട്ടതിനു 
ശേഷം അതിനെ മാറ്റി മറിച്ചാൽ, അതിന്റെ 
കുറ്റം അത്‌ മാറ്റിമറിക്കുന്നവരുടെ മേൽ 
തന്നെയായിരിക്കും. നിശ്ചയമായും അല്ലാ
ഹു (എല്ലാം) കേൾക്കുന്നവനും, അറിയു
ന്നവനുമാകുന്നു.

അസ്തമന സ്ഥാനത്തി (പടിഞ്ഞാറി)ന്റെയും

മലക്കുകളിലും

അനാഥകൾക്കും

അവൻ നിലനിർത്തു കയും ചെയ്തു

അവർ കരാർ ചെയ്താൽ

യാത�ൊരുവർ

രേഖപ്പെടുത്തപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു

സ്ത്രീയും

ക�ൊടുത്തുവീട്ടലും

ഇനി ആരെങ്കിലും അതിരു വിട്ടാൽ

ഹേ, ഉള്ളവരേ

ആസന്നമായാൽ

അടുത്ത  ബന്ധുക്കൾക്കും

അതവൻ കേട്ടതിന്റെ

2:181

അടിമക്ക്‌ (പകരം)

സദാചാര പ്രകാരം‌

ഒരു (തരം) ജീവിതം

ശേഷം

ഉദയസ്ഥാനത്തിന്റെ

അന്ത്യദിനത്തിലും

അടുത്ത (കുടുംബ)ബന്ധം ഉള്ളവർക്ക്‌

ഹേ വിശ്വസിച്ചവരേ

അടിമയും

അപ്പോൾ പിൻപറ്റൽ

കാരുണ്യവും

പ്രതികാര നടപടിയിൽ

നിങ്ങളുടെ മേൽ

മാതാപിതാക്കൾക്ക്‌

അതിനെ മാറ്റി മറിച്ചു

അറിയുന്നവനാണ്‌

നേർക്ക്‌

അല്ലാഹുവിൽ

അതിന�ോട്‌ പ്രിയത്തോടെ

അക്കൂട്ടർ

2:177

സ്വതന്ത്രന്‌ (പകരം)

വല്ലതും

നിങ്ങളുടെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്ന്‌

നിങ്ങൾക്കുണ്ട്‌

നിയമമാക്ക പ്പെട്ടിരിക്കുന്നു

വസിയ്യത്ത്‌ ചെയ്യൽ

എന്നിട്ട്‌ ആരെങ്കിലും

കേൾക്കുന്നവനാണ്‌

നിങ്ങളുടെ മുഖങ്ങളെ

അവൻ വിശ്വസിച്ചു

ധനം

അടിമകളിലും

തങ്ങളുടെ കരാറിനെ

സങ്കടത്തിന്റെ (യുദ്ധത്തിന്റെ) അവസരത്തിലും

സൂക്ഷ്മതയുള്ളവർ

സ്വതന്ത്രൻ

തന്റെ സഹ�ോദരനിൽ നിന്ന്‌

ലഘൂകരണം (ഇളവ്‌)

2:178

2:179

വല്ല ഗുണവും

2:180

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

നിങ്ങൾ തിരിക്കൽ

യാത�ൊരുവനാണ്‌‌

അവൻ ക�ൊടുക്കു കയും ചെയ്തു

ച�ോദിക്കുന്നവർക്കും

നിറവേറ്റുന്നവരും

കഷ്ടപ്പാടിലും

അവർ (തന്നെ)

വധിക്കപ്പെട്ടവരുടെ വിഷയത്തിൽ

അവന്‌ മാപ്പ്‌ ചെയ്യപ്പെട്ടു

അത്‌

വേദനയേറിയ ശിക്ഷ

നിങ്ങൾ സൂക്ഷ്മത പാലിക്കും

അവൻ വിട്ടു പ�ോകുന്ന പക്ഷം

സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവരുടെ (ഭയഭക്തന്മാരുടെ) മേൽ

അവൻ അതിനെ മാറ്റി മറിക്കും

പുണ്യം

പുണ്യം

പ്രവാചകൻ മാരിലും

വഴിപ�ോക്കനും

അവൻ സകാത്തു ക�ൊടുക്കുകയും (ചെയ്തു)

വിഷമതയിൽ

അക്കൂട്ടർ

പ്രതിക്രിയ നടത്തൽ

അപ്പോൾ വല്ലവരും

നന്മ ചെയ്തു ക�ൊണ്ട്‌

നിങ്ങളായേക്കാം

മരണം

കടമ

യാത�ൊരുവരുടെ മേൽ (തന്നെ)

അല്ല

പക്ഷേ

(വേദ)ഗ്രന്ഥത്തിലും

അഗതികൾക്കും

നമസ്കാരം

ക്ഷമിക്കുന്നവരും

സത്യം പറഞ്ഞു

നിങ്ങളുടെ  മേൽ

സ്ത്രീക്കു (പകരം)

അവനിലേക്ക്‌‌

എന്നാൽ അവനുണ്ട്‌ ശേഷംഅതിനു

ബുദ്ധി(യുള്ള)

നിങ്ങളിൽ ഒരുവന്‌

ആചാരമനുസരിച്ച്‌

എന്നാലതിന്റെ കുറ്റം
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182. 182. ഇനി, ‘വസിയ്യത്ത്‌’ ചെയ്യുന്ന വല്ലവ
നിൽ നിന്നും (ഏതെങ്കിലും) ഒരു തെറ്റോ 
കുറ്റമ�ോ (ഉണ്ടായതായി) ആരെങ്കിലും ഭയ
പ്പെട്ടിട്ട്‌ അവരുടെ [വസിയ്യത്ത്‌ ചെയ്യപ്പെടു
ന്നവരുടെ] ഇടയിൽ അവൻ നന്നാക്കിത്തീർ
ത്താൽ, അവന്റെ മേൽ (അതിൽ) കുറ്റമില്ല. 
നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹു ഏറെ പ�ൊറു
ക്കുന്നവനും, കരുണാനിധിയുമാകുന്നു.
183. 183. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, നിങ്ങളുടെ മുമ്പു
ള്ളവരുടെ മേൽ നിയമമാക്കപ്പെട്ടതുപ�ോ
ലെ, നിങ്ങളുടെ മേലും ന�ോമ്പു ന�ോൽ
ക്കൽ നിയമമാക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു; നിങ്ങൾ 
സൂക്ഷ്മത പാലിച്ചേക്കാം.
184. 184. (അതെ) എണ്ണപ്പെട്ട (അൽപം) ചില ദി
വസങ്ങളിൽ. എന്നാൽ, നിങ്ങളിൽ ആരെ
ങ്കിലും ര�ോഗിയ�ോ, യാത്രയില�ോ ആയി
രുന്നാൽ, അപ്പോൾ, മറ്റു ദിവസങ്ങളിൽ 
നിന്ന്‌ (അത്ര) എണ്ണം (പൂർത്തിയാക്കണം) 
അതിന്‌ (ഞെരുങ്ങി) സാധിപ്പുണ്ടാകുന്നവ
രുടെ മേൽ (അവർ ന�ോമ്പു ന�ോൽക്കാ
തിരുന്നാൽ) തെണ്ടം-ഒരു സാധുവിന്റെ 
ഭക്ഷണം-(കടമ) ഉണ്ടായിരിക്കും. എന്നാൽ, 
ആരെങ്കിലും ഒരു നന്മ സ്വമേധയാ ചെയ്യു
ന്നതായാൽ അതവന്‌ ഉത്തമമത്രെ. നിങ്ങൾ 
ന�ോമ്പുന�ോൽക്കുന്നതാകട്ടെ, നിങ്ങൾക്ക്‌ 
(കൂടുതൽ) ഉത്തമമാകുന്നു; നിങ്ങൾക്ക്‌ 
അറിയുന്നവരാണെങ്കിൽ.
185. 185. ‘റമദാൻ’ മാസം ഖുർആൻ അവതരി
പ്പിക്കപ്പെട്ടിട്ടുള്ളതാ(യ മാസമാ)കുന്നു;- 
മനുഷ്യർക്ക്‌ സന്മാർഗ്ഗദർശകമായും, 
മാർഗ്ഗദർശനവും (സത്യാസത്യ) വിവേച
നവുമാകുന്ന വ്യക്തമായ തെളിവുകളാ
യുംക�ൊണ്ട്‌. ആകയാൽ നിങ്ങളിൽ ആർ 
(ആ) മാസത്തിൽ ഹാജറുണ്ടായ�ോ അവൻ, 
അതിൽ ന�ോമ്പുന�ോറ്റുക�ൊള്ളട്ടെ. ആരെ
ങ്കിലും ര�ോഗിയ�ോ, യാത്രയില�ോ ആയിരു
ന്നാൽ, മറ്റു ദിവസങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ (അത്ര) 
എണ്ണം (പൂർത്തിയാക്കണം). അല്ലാഹു നി
ങ്ങളിൽ എളുപ്പത്തെ [സൗകര്യത്തെ] ഉദ്ദേ
ശിക്കുന്നു; നിങ്ങളിൽ അവൻ ഞെരുക്ക
ത്തെ ഉദ്ദേശിക്കുന്നുമില്ല. നിങ്ങൾ എണ്ണം 
പൂർത്തിയാക്കുവാൻ വേണ്ടിയും, നിങ്ങൾ
ക്ക്‌ അല്ലാഹു സന്മാർഗ്ഗം കാണിച്ചു തന്ന
തിന്റെ പേരിൽ നിങ്ങൾ അവന്‌ ‘തക്ബീർ’ 
[മഹത്വകീർത്തനം] നടത്തുവാൻ വേണ്ടി
യും, നിങ്ങൾ നന്ദി കാണിക്കുവാൻ വേ
ണ്ടിയുമാകുന്നു (ഇതല്ലാം നിശ്ചയിച്ചത്‌).
186. 186. (നബിയേ) എന്റെ അടിയാന്മാർ എന്നെ
പ്പറ്റി നിന്നോട്‌ ച�ോദിച്ചാൽ, നിശ്ചയമായും 
ഞാൻ സമീപസ്ഥനാകുന്നു (എന്നുപറ
യുക). എന്നെ വിളി(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ച്ചാൽ 
ഞാൻ വിളി(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ക്കുന്നവന്റെ വി
ളിക്ക്‌ ഉത്തരം നൽകുന്നതാണ്‌. എന്നാൽ, 
അവർ എനിക്ക്‌ [എന്റെ വിളിക്ക്‌] ഉത്തരം 
ചെയ്യുകയും, എന്നിൽ അവർ വിശ്വസിക്കു
കയും ചെയ്തുക�ൊള്ളട്ടെ; അവർ നേർവ
ഴി പ്രാപിച്ചേക്കുന്നതാണ്‌.

എന്നാൽ കുറ്റമില്ല

നിയമമാക്ക പ്പെട്ടിരിക്കുന്നു

നിങ്ങളുടെ മുമ്പുള്ളവരുടെ മേൽ

എന്നാൽ ആരെങ്കിലു മായിരുന്നാൽ

മേലുണ്ടായിരിക്കും

വല്ല നന്മയും

നിങ്ങൾ അറിയും

മനുഷ്യർക്ക്‌

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

എന്നാൽ എണ്ണം

നിങ്ങളിൽ അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നുമില്ല

അതിന്റെ പേരിൽ

നിന്നോട്‌ ച�ോദിച്ചാൽ

അവൻ  എന്നെ വിളിച്ചാൽ
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മറ്റുള്ള

സ്വമേധയാ ചെയ്തു

വിളിക്കുന്നവന്റെ

അവർക്കിടയിൽ

ഹേ വിശ്വസിച്ചവരേ

ദിവസങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

എന്നാൽ ആർ

മാർഗ്ഗദർശനമായി

വിളിക്ക്‌‌

അവർ നേർവഴിക്കാകും

എന്നിട്ട്‌ അവൻ നന്നാക്കി

2:182

എണ്ണപ്പെട്ട

എന്നാൽ എണ്ണം

ഒരു സാധുവിന്റെ

നിങ്ങളാകുന്നുവെങ്കിൽ

ഖുർആൻ

അല്ലെങ്കിൽ യാത്രയിൽ

അല്ലാഹു വിന്

ഞാൻ ഉത്തരം നൽകും

അവരായേക്കാം

അല്ലെങ്കിൽ തെറ്റ്‌

കരുണാ നിധിയാണ്‌

ചില ദിവസങ്ങളിൽ

യാത്രയിൽ

(അതായത്‌) ഭക്ഷണം

നിങ്ങൾക്ക്‌ ഉത്തമമാണ്‌

അതിൽ

ആകയാൽ ആരെങ്കിലും ഹാജറുണ്ടായാൽ

ര�ോഗി

എളുപ്പം (സൗകര്യം)

നിങ്ങൾ  മഹത്വകീർത്തനം നടത്തുവാനും

2:185

സമീപസ്ഥനാണ്‌

എ ന്നിൽ‌

വല്ല ചായ്‌വും

ഏറെ പ�ൊറുക്കുന്നവനാണ്‌

നിയമമാക്കപ്പെട്ടതു പ�ോലെ

2:183

അല്ലെങ്കിൽ

ഒരു തെണ്ടം (പ്രായശ്ചിത്തം)

നിങ്ങൾ ന�ോമ്പു ന�ോൽക്കുന്നത്‌

അവതരിപ്പിക്കപ്പെട്ടതാണ്‌

വിവേചനവും

ആരെങ്കിലും ആയിരുന്നാൽ

നിങ്ങൾക്ക്‌

എണ്ണം

നന്ദി കാണിക്കും

എന്നാൽ  നിശ്ചയമായും  ഞാൻ

അവർ വിശ്വസിക്കുകയും ചെയ്യട്ടെ

വല്ല വസിയ്യത്തുകാരനിൽ നിന്ന്‌

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

ന�ോമ്പു ന�ോൽക്കൽ

സൂക്ഷ്മത പാലിക്കും

ര�ോഗി

അതിന്‌ സാധിപ്പുണ്ടാകും‌

അവന്‌ ഗുണമാണ്‌‌

റമളാൻ മാസം

മാർഗ്ഗദർശനമാകുന്ന

എന്നാലവൻ അതിൽ ന�ോമ്പു ന�ോൽക്കട്ടെ

നിങ്ങൾ പൂർത്തിയാക്കുവാൻ വേണ്ടിയും

നിങ്ങൾ ആകുവാനും

എന്നെപ്പറ്റി

എന്നോട്‌

എന്നാൽ ആരെങ്കിലും ഭയപ്പെട്ടാൽ

അവന്റെമേൽ

നിങ്ങളുടെ മേൽ

നിങ്ങളായേക്കാം

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

യാത�ൊരുവരുടെ

എന്നാലത്‌

2:184

തെളിവുകളായും

(ആ) മാസത്തിൽ

അല്ലാഹു ഉദ്ദേശിക്കുന്നു മറ്റു ദിവസങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

ഞെരുക്കം

അവൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ മാർഗ്ഗദർശനം നൽകി

എന്റെ  അടിയാന്മാർ

എന്നാൽ അവർ ഉത്തരം തേടിക്കൊള്ളട്ടെ
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187. 187. ന�ോമ്പിന്റെ രാത്രിയിൽ നിങ്ങളുടെ 
സ്ത്രീ[ഭാര്യ]കളുമായി സംസർഗ്ഗം നിങ്ങൾ
ക്ക്‌ അനുവദിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. അവർ നി
ങ്ങൾക്ക്‌ ഒരു (തരം) വസ്ത്രമാണ്‌; നിങ്ങൾ 
അവർക്കും ഒരു (തരം) വസ്ത്രമാകുന്നു. 
നിങ്ങൾ നിങ്ങളുടെ സ്വന്തങ്ങള�ോടു തന്നെ 
വഞ്ചന നടത്തിയിരുന്നുവെന്ന്‌ അല്ലാഹു 
അറിഞ്ഞിരിക്കുന്നു. എന്നാൽ, അവൻ നി
ങ്ങളുടെ പശ്ചാത്താപം സ്വീകരിക്കുകയും, 
നിങ്ങൾക്ക്‌ മാപ്പു നൽകുകയും ചെയ്തിരി
ക്കുന്നു. ഇനി, ഇപ്പോൾ, നിങ്ങൾ അവരു
മായി സ്പർശനം നടത്തുകയും [കൂടിച്ചേ
രുകയും] അല്ലാഹു നിങ്ങൾക്ക്‌ (വിധിച്ചു) 
നിശ്ചയിച്ചതിനെ നിങ്ങൾ തേടുകയും ചെ
യ്തുക�ൊള്ളുവിൻ; നിങ്ങൾ തിന്നുകയും 
കുടിക്കുകയും ചെയ്തു ക�ൊള്ളുവിൻ; കറു
പ്പു നൂലിൽ [ഇരുട്ടിൽ] നിന്നു പ്രഭാതമാ
കുന്ന വെള്ളനൂൽ നിങ്ങൾക്ക്‌ വ്യക്തമാ
യിത്തീരുന്നതുവരേക്കും.പിന്നെ, നിങ്ങൾ 
രാത്രിവരെ ന�ോമ്പ്‌ പൂർത്തിയാക്കുക. നി
ങ്ങൾ പള്ളികളിൽ ‘ഇഅ​‍്തികാഫ്‌’ [ഭജന
മിരിക്കൽ] ചെയ്യുന്നവരായിരിക്കുമ്പോഴും 
അവരുമായി നിങ്ങൾ സ്പർശനം നടത്തരു
ത്‌ [കൂടിച്ചേരരുത്‌] അവ(യ�ൊക്കെ) അല്ലാ
ഹുവിന്റെ (നിയമ) അതിർത്തികളാകുന്നു: 
അതിനാൽ, അവയെ നിങ്ങൾ സമീപിക്കരു
ത്‌. അപ്രകാരം, അല്ലാഹു അവന്റെ ‘ആയ
ത്തു’[ലക്ഷ്യം]കളെ മനുഷ്യർക്ക്‌ (വ്യക്തമാ
ക്കി) വിവരിച്ചുതരുന്നു; അവർ സൂക്ഷ്മത 
പാലിച്ചേക്കാം.
188. 188. നിങ്ങൾ, നിങ്ങളുടെ സ്വത്തുക്കളെ 
നിങ്ങൾക്കിടയിൽ [തമ്മതമ്മിൽ] അന്യാ
യമായ വഴിക്കു തിന്നരുത്‌; അവയെ വി
ധികർത്താക്കളിലേക്ക്‌ (അഥവാ ഭരണാ
ധികാരികളിലേക്ക്‌) ഇട്ടുക�ൊടുക്കുകയും 
(അരുത്‌); മനുഷ്യരുടെ സ്വത്തുക്കളിൽ 
നിന്ന്‌ ഒരു എന്തെങ്കിലും(വല്ലതും) നിങ്ങൾ 
അറിഞ്ഞുംക�ൊണ്ട്‌ (തന്നെ) കുറ്റമായ നി
ലക്ക്‌ തിന്നുവാൻ വേണ്ടി.
189. 189. (നബിയേ) അവർ നിന്നോട്‌ മാസപ്പി
റവികളെപ്പറ്റി (ചന്ദ്രക്കലകളെ) ച�ോദിക്കു
ന്നു നീ പറയുക: “അവ മനുഷ്യർക്കും 
ഹജ്ജിനുമുള്ള സമയനിർണ്ണയങ്ങളാ
കുന്നു. നിങ്ങൾ വീടുകളിൽ അവയുടെ 
പുറം ഭാഗങ്ങളിലൂടെ ചെല്ലുന്നതു ക�ൊ
ണ്ടല്ല പുണ്യം (ലഭിക്കുന്നത്‌). മറിച്ച്, സൂ
ക്ഷ്മത പാലിച്ചവനത്രെ പുണ്യവാൻ. വീ
ടുകളിൽ അവയുടെ വാതിലുകളിൽകൂടി 
(തന്നെ) ചെല്ലുകയും ചെയ്യുവിൻ; അല്ലാ
ഹുവിനെ സൂക്ഷിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ; 
നിങ്ങൾ വിജയം പ്രാപിച്ചേക്കാം.
190. 190. നിങ്ങള�ോട്‌ യുദ്ധത്തിന്‌ വരുന്നവര�ോ
ട്‌ അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ നിങ്ങൾ 
യുദ്ധം ചെയ്യുവിൻ. നിങ്ങൾ അതിക്രമി
ക്കുകയുമരുത്‌. നിശ്ചയമായും, അല്ലാ
ഹു അതിക്രമം കാണിക്കുന്നവരെ ഇഷ്ട
പ്പെടുന്നതല്ല.

അവർ

നിങ്ങളായിരുന്നുവെന്ന്‌

അതിനാൽ ഇപ്പോൾ

നിങ്ങൾ കുടിക്കു കയും ചെയ്യുവിൻ

നിന്ന്

നിങ്ങൾ ആയിരിക്കെ

അപ്രകാരം

നിങ്ങൾ തിന്നരുത്‌

വിധികർത്താക്കളിലേക്ക്‌

അറിയുന്നു (താനും)

ഹജ്ജിനും

പുണ്യം

അല്ലാഹുവിനെ

യാത�ൊരുവര�ോട്‌

2:190

മനുഷ്യർക്ക്‌

നിങ്ങളുടെ സ്ത്രീകളുമായി

കറുത്ത

അതിനാൽ അവയ�ോട്‌ നിങ്ങൾ അടുക്കരുത്‌
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നിങ്ങള�ോ

സമയ നിർണ്ണയങ്ങളാണ്‌

സ്വകാര്യ സല്ലാപം

നിങ്ങൾ തിന്നു കയും ചെയ്യുവിൻ

നൂലിൽ നിന്ന്‌

നിങ്ങളവര�ോട്‌ സ്പർശനം നടത്തരുത്‌

അവർ സൂക്ഷ്മത പാലിക്കും

അതിനെ

കുറ്റ(കര)മായിട്ട്‌

അവ

മറിച്ച്

നിങ്ങൾ സൂക്ഷിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

അതിക്രമം ചെയ്യുന്നവരെ

ന�ോമ്പിന്റെ

അല്ലാഹു അറിഞ്ഞിരിക്കുന്നു

നിങ്ങൾക്ക് മാപ്പു  നൽകുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു

നിങ്ങൾക്ക്‌

വെള്ള

രാത്രി വരെ

അല്ലാഹുവിന്റെ അതിരു‌കളാകുന്നു

അവരായേക്കാം

ഇട്ട്‌ ക�ൊടുക്കുകയും

മനുഷ്യരുടെ

നീ പറയുക

അവയുടെ പിൻവശങ്ങളിലൂടെ

അവയുടെ വാതിലുകളിലൂടെ

നിങ്ങൾ യുദ്ധം ചെയ്യുവിൻ

അവൻ ഇഷ്ടപ്പെടുകയില്ല

രാത്രിയിൽ

അവർക്ക്‌ ഒരു വസ്ത്രമാണ്‌

എന്നാൽ അവൻ നിങ്ങളുടെ പശ്ചാത്താപം സ്വീകരിച്ചിരിക്കുന്നു

അല്ലാഹു നിശ്ചയിച്ച  (വിധിച്ച)തു

നൂൽ

ന�ോമ്പ്‌

അവ‌

മനുഷ്യർക്ക്‌

അന്യായം വഴി

സ്വത്തുക്കളിൽ നിന്ന്‌

ഉദയചന്ദ്രന്മാരെക്കുറിച്ച് (ചന്ദ്രക്കലകൾ)

വീടുകളിൽ

വീടുകളിൽ

2:189

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

നിങ്ങൾക്ക്‌

നിങ്ങളും

നിങ്ങളുടെ  സ്വന്തങ്ങള�ോട്‌

നിങ്ങൾ തേടുകയും  ചെയ്യുവിൻ

നിങ്ങൾക്ക്‌

പിന്നെ നിങ്ങൾ പൂർത്തിയാക്കുവിൻ

പള്ളികളിൽ

അവന്റെ ആയത്തുകൾ

നിങ്ങൾക്കിടയിൽ

ഒരു വിഭാഗം

നിങ്ങൾ ചെല്ലുന്നത് ക�ൊണ്ട്‌

നിങ്ങൾ ചെല്ല‌ു കയും ചെയ്യുവിൻ

നിങ്ങൾ വിജയം പ്രാപിക്കുക

നിങ്ങൾ അതിക്രമം ചെയ്യുകയും അരുത്‌

അനുവദിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു

നിങ്ങൾക്ക്‌ ഒരു വസ്ത്രമാണ്‌

നിങ്ങൾ വഞ്ചന പ്രവർത്തിക്കും

നിങ്ങൾ അവര�ോട്‌  സ്പർശനം നടത്തിക്കൊള്ളുവിൻ

വ്യക്തമായിത്തീരുന്നതു വരേക്ക്‌

പ്രഭാതത്തിൽ

നിങ്ങൾ ഇഅ്തികാഫ്‌ ചെയ്യുന്നവർ

അല്ലാഹു വിവരിക്കുന്നു

നിങ്ങളുടെ സ്വത്തുക്കളെ

നിങ്ങൾ തിന്നുവാൻ വേണ്ടി

അവർ നിന്നോട്‌ ച�ോദിക്കും 2:188

പുണ്യമല്ല

സൂക്ഷ്മത  പാലിച്ചവനാണ്‌

നിങ്ങളായേക്കാം

അവർ നിങ്ങള�ോട്‌ യുദ്ധം ചെയ്യുന്നു
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191. 191. കണ്ടുമുട്ടിയേടത്തുവെച്ച്‌ നിങ്ങൾ 
അവരെ ക�ൊലപ്പെടുത്തിക്കൊള്ളുവിൻ. 
അവർ നിങ്ങളെ പുറത്താക്കിയിടത്തു 
നിന്ന്‌ നിങ്ങൾ അവരെ പുറത്താക്കുക
യും ചെയ്യുവിൻ. ‘ഫിത്ന’ [കുഴപ്പം] ക�ൊ
ലയെക്കാൾ കഠിനമായിട്ടുള്ളതാകുന്നു. 
‘മസ്ജിദുൽ ഹറാമി’ങ്കൽ വെച്ച്‌ അവർ നി
ങ്ങള�ോട്‌ (ഇങ്ങോട്ട്‌) യുദ്ധത്തിന്‌ വരുന്ന
തുവരെ, നിങ്ങൾ അവിടെ വെച്ച്‌ അവ
ര�ോട്‌ (അങ്ങോട്ട്‌) യുദ്ധം ചെയ്യരുത്‌. ഇനി, 
അവർ (അവിടെവെച്ച്‌) നിങ്ങള�ോട്‌ യുദ്ധം 
ചെയ്യുകയാണെങ്കിൽ, അപ്പോൾ (അവി
ടെവെച്ച്‌) നിങ്ങൾ അവരെ ക�ൊന്നുക�ൊ
ള്ളുക. അപ്രകാരമാണ്‌ അവിശ്വാസികളു
ടെ പ്രതിഫലം.
192. 192. എന്നാൽ, അവർ (പിന്മാറി) വിരമിച്ചെ
ങ്കിൽ, നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു ഏറെ പ�ൊ
റുക്കുന്നവനും, കരുണാനിധിയുമാകുന്നു.
193. 193. ‘ഫിത്ന’ [കുഴപ്പം] ഉണ്ടാകാതിരിക്കു
കയും,’ദീൻ’ [മതം] അല്ലാഹുവിന്‌ ആയി
ത്തീരുകയും ചെയ്യുന്നതുവരേക്കും 
നിങ്ങൾ അവര�ോട്‌ യുദ്ധം നടത്തിക്കൊ
ള്ളുവിൻ. അങ്ങനെ, അവർ വിരമിച്ചുവെ
ങ്കിൽ, അപ്പോൾ (പിന്നെ), അക്രമം ചെ
യ്യുന്നവർക്കെതിരെയല്ലാതെ അതിക്രമം 
ഇല്ല [പാടില്ല]
194. 194. ‘ഹറാമാ’യ [പവിത്രമായ] മാസം 
‘ഹറാമാ’യ [പവിത്രമായ] മാസത്തിന്‌ 
(പകരം) ആകുന്നു. ‘ഹുർമത്തു’[പവിത്ര 
വസ്ത ]ുക്കളും പ്രതിക്രിയ (നടത്തപ്പെടു
ന്നവ)യാകുന്നു. ആകയാൽ, ആരെങ്കിലും 
നിങ്ങളുടെ മേൽ അതിക്രമം പ്രവർത്തി
ച്ചാൽ, നിങ്ങളുടെ മേൽ അവൻ അതിക്ര
മം പ്രവർത്തിച്ചത് തുല്യമായത് ക�ൊണ്ട് 
നിങ്ങൾ അവന്റെമേലും അതിക്രമം പ്ര
വർത്തിച്ചുക�ൊള്ളുവിൻ; അല്ലാഹുവിനെ 
സൂക്ഷിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ. അല്ലാഹു 
സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവരുടെ കൂടെയാ
യിരിക്കുമെന്ന്‌ നിങ്ങൾ അറിഞ്ഞുംക�ൊ
ള്ളുവിൻ.
195. 195. നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ 
ചിലവഴിക്കുവിൻ. നിങ്ങളുടെ കൈകളെ നി
ങ്ങൾ നാശത്തിലേക്ക്‌ ഇട്ടേക്കുകയും ചെ
യ്യരുത്‌. നിങ്ങൾ നന്മ പ്രവർത്തിക്കുകയും 
ചെയ്യണം. നിശ്ചയമായും, നന്മ ചെയ്യുന്ന
വരെ അല്ലാഹു സ്നേഹിക്കുന്നതാണ്‌.
196. 196. നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനായി ‘ഹജ്ജും’, 
‘ഉംറഃ’യും പൂർത്തിയാക്കുവിൻ. ഇനി, നി
ങ്ങൾക്ക്‌ മുടക്ക്‌ ബാധിച്ചെങ്കിൽ, അപ്പോൾ 
‘ഹദ്‌യി’ൽ [ബലിമൃഗത്തിൽ] നിന്നും സൗ
കര്യപ്പെട്ടതു (ബലികഴിക്കുക). ‘ബലിമൃ
ഗം’ അതിന്റെ സ്ഥാനത്ത്‌ [നിശ്ചിത സ്ഥാ
നത്ത്‌] എത്തുന്നതുവരേക്കും നിങ്ങൾ 
നിങ്ങളുടെ തല മുണ്ഡനം ചെയ്യരുത്‌. 
എന്നാൽ, നിങ്ങളിൽ ആരെങ്കിലും ര�ോ
ഗിയായിരിക്കുകയ�ോ, അല്ലെങ്കിൽ അവ
നിൽ അവന്റെ തലയിൽനിന്നുള്ള വല്ല 
ഉപദ്രവവും ഉണ്ടായിരിക്കുകയ�ോ ചെ
യ്താൽ, അപ്പോൾ ന�ോമ്പോ ദാനധർമ്മ
മ�ോ ബലികർമ്മമ�ോ ആകുന്ന ഒരു തെ
ണ്ട[പ്രായശ്ചിത്ത]മാകുന്നു (വേണ്ടത്‌). 
എന്നാൽ, നിങ്ങൾ നിർഭയാവസ്ഥയിലാ
യാൽ-എന്നിട്ട്‌ ആരെങ്കിലും ‘ഉംറഃ’ (നിർ
വ്വഹിച്ചു)ക�ൊണ്ട്‌ ‘ഹജ്ജു’വരെ സുഖമെ
ടുക്കുന്നപക്ഷം, അപ്പോൾ, ‘ഹദ്‌യി’ൽ 
[ബലിമൃഗത്തിൽ] നിന്നു സൗകര്യപ്പെട്ടത്‌ 
(ബലികഴിക്കുക). ഇനി, ആർക്കെങ്കിലും 
(അതു) കിട്ടാത്തപക്ഷം, ഹജ്ജി(ന്റെ ദിവ
സങ്ങളി)ൽ മൂന്നു ദിവസവും നിങ്ങൾ മട
ങ്ങിപ്പോയാൽ (വേറെ) ഒരു ഏഴും ന�ോമ്പ്‌ 
ന�ോൽക്കുക. (അങ്ങനെ) അത്‌ പൂർണ്ണ
മായ പത്ത്‌ (ന�ോമ്പ്‌). അത്‌ [ആ പറഞ്ഞ 
വിധി], ആരുടെ കുടുംബം ‘മസ്ജിദുൽ 
ഹറാമി’ ങ്കൽ സന്നിഹിതർ [നിവസിക്കുന്ന
വർ] ആയിട്ടില്ലയ�ോ അവർക്കുള്ളതാകു
ന്നു. നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനെ സൂക്ഷിക്കു
കയും ചെയ്യുവിൻ. അല്ലാഹു കഠിനമായ 
ശിക്ഷാ നടപടി എടുക്കുന്നവനാണെന്നു 
നിങ്ങൾ അറിഞ്ഞുംക�ൊള്ളുവിൻ.

കുഴപ്പം

അവർ നിങ്ങള�ോട്‌ യുദ്ധം ചെയ്യുന്നതു വരെ

എന്നാൽ അവർ വിരമിച്ചാൽ

ആകുകയും

ഹറാമായ (പവിത്രമായ)

എന്നാൽ അതിക്രമം ചെയ്തു ക�ൊള്ളുവിൻ

കൂടെ

നാശത്തിലേക്ക്‌‌

അല്ലാഹുവിന്‌ വേണ്ടി

എത്തുന്നതു വരെ

അപ്പോൾ ഒരു തെണ്ടം

ഹജ്ജു വരെ

ഹജ്ജി(ദിവസ ങ്ങളി)ൽ

ഹാജറുള്ളവർ (നിവസിക്കുന്നവർ)

2:196

2:191

കുഴപ്പം

മാസം

നിങ്ങളുടെ  മേൽ

അല്ലാഹു ആണെന്ന്‌

നിങ്ങളുടെ കൈകളെ

ഹജ്ജ്‌

വല്ല ഉപദ്രവവും

ഉംറ ക�ൊണ്ട്‌

ആയിട്ടില്ലാത്തവനാണ്‌അവന്റെ കുടുംബം

അവർ നിങ്ങളെ പുറത്താക്കിയ

അവിശ്വാസികളുടെ

ഉണ്ടാകാതിരിക്കുവ�ോളം

2:193

അതിക്രമം ചെയ്തു

നിങ്ങൾ അറിയുകയും ചെയ്യുക

നിങ്ങൾ ഇടുകയും ചെയ്യരുത്‌

നിങ്ങൾ പൂർത്തി യാക്കുവിൻ

നിങ്ങളുടെ തലകളെ

അല്ലെങ്കിൽ അവനിലുണ്ട്‌

സുഖ മെടുത്തു

അത്‌

ശിക്ഷാനടപടി

ഇടത്തിൽ നിന്ന്‌

പ്രതിഫലം

നിങ്ങൾ അവര�ോട്‌ യുദ്ധം ചെയ്യുക

ആക്രമികളുടെ മേൽ അല്ലാതെ

അതിനാൽ ആരെങ്കിലും

നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനെ സൂക്ഷിച്ചും ക�ൊള്ളുവിൻ

അല്ലാഹുവിന്റെ

2:195

നിങ്ങൾ മുണ്ഡനം ചെയ്യരുത്‌

ര�ോഗി

അപ്പോൾ ആരെങ്കിലും

മൂന്നു ദിവസങ്ങൾ

പൂർണ്ണമായ

കഠിനമായവൻ

അവരെ നിങ്ങൾ പുറത്താക്കുവിൻ

മസ്ജിദുൽ ഹറാമിങ്കൽ വെച്ച്‌

അപ്രകാരമാണ്‌

2:192

അപ്പോൾ അതിക്രമമില്ല

പ്രതികാരമാകുന്നു

നിങ്ങളുടെ മേൽ

മാർഗ്ഗത്തിൽ

നന്മ ചെയ്യുന്നവരെ

ഹദ്‌യിൽ (ബലി മൃഗത്തിൽ) നിന്ന്‌

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

ഇനി നിങ്ങൾ നിർഭയത്തിലായാൽ

എന്നാൽ ന�ോമ്പ്‌

ഒരു പത്താകുന്നു

അല്ലാഹു (ആകുന്നു) എന്ന്‌

അവരെ നിങ്ങൾ കണ്ടുമുട്ടിയ

നിങ്ങളവര�ോട്‌ യുദ്ധം ചെയ്യരുത്‌

നിങ്ങളവരെ ക�ൊല്ലുവിൻ

കരുണാനിധിയാണ്‌

അങ്ങനെ അവർ വിരമിച്ചാൽ

ഹുർമത്തുകൾ

അവൻ അതിക്രമം ചെയ്തത്‌

നിങ്ങൾ ചിലവഴിക്കുവിൻ

ഇഷ്ട പ്പെടുന്നു

അപ്പോൾ എളുപ്പമായ

എന്നാൽ ആരെങ്കിലും ആയാൽ

അല്ലെങ്കിൽ ബലികർമ്മം

ഇനി ആർക്കെങ്കിലും കിട്ടിയില്ലെങ്കിൽ

അത്‌

നിങ്ങൾ അറിയുവിൻ

ഭാഗത്തുവെച്ച്‌

ക�ൊലയേക്കാൾ

ഇനി അവർ നിങ്ങ ള�ോട്‌ യുദ്ധം ചെയ്താൽ

ഏറെ പ�ൊറുക്കുന്നവനാണ്‌

അല്ലാഹു വിന്‌

ഹറാമായ

പ�ോലെയുള്ളതു ക�ൊണ്ട്‌

2:194

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അല്ലെങ്കിൽ ദാനധർമ്മം

ബലിമൃഗത്തിൽ നിന്ന്‌

നിങ്ങൾ മടങ്ങിയാൽ

നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനെ സൂക്ഷിക്കുവിൻ

അവരെ നിങ്ങൾ ക�ൊല്ലുവിൻ

അതികഠിനമായതാണ്‌

അതിൽ

എന്നാൽ നിശ്ചയ മായും അല്ലാഹു

ദീൻ  (മതം) 

മാസത്തിനു  (പകരം) ആകുന്നു

അവന്റെ മേൽ

സൂക്ഷിക്കുന്നവരുടെ

നിങ്ങൾ നന്മ ചെയ്യുവിൻ

ഇനി നിങ്ങൾ ഉപര�ോധിക്ക പ്പെട്ടുവെങ്കിൽ

അതിന്റെ നിശ്ചിത സ്ഥാനത്ത്‌‌ ബലിമൃഗം

ന�ോമ്പിനാലുള്ള

എന്നാൽ സൗകര്യമായത്‌

ഒരു ഏഴും

മസ്ജിദുൽ ഹറാമിങ്കൽ

ഉംറയും

അവന്റെ തലയിൽ നിന്ന്‌
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197. 197. ഹജ്ജു(കാലം) അറിയപ്പെട്ട ചില
മാസങ്ങളാകുന്നു. എന്നാൽ, അവയിൽ 
ആരെങ്കിലും ഹജ്ജ്‌ നിർബന്ധമാക്കിയാൽ 
[ഹജ്ജിൽ പ്രവേശിച്ചാൽ] സ്ത്രീ സല്ലാ
പമാകട്ടെ ത�ോന്നിയവാസമാകട്ടെ, തർ
ക്കം നടത്തലാകട്ടെ ഹജ്ജിൽ പാടില്ല. 
നിങ്ങൾ നന്മയായുള്ളത്‌ എന്തു ചെയ്താ
ലും അത്‌ അല്ലാഹു അറിയുന്നതാണ്‌. 
നിങ്ങൾ യാത്രാപാഥേയം [യാത്രക്കുള്ള
വിഭവങ്ങൾ] ഒരുക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ. 
എന്നാൽ, ഏറ്റവും നല്ല പാഥേയം തഖ്‌വ
യാകുന്നു. എന്നെ സൂക്ഷിക്കുകയും ചെ
യ്യുവിൻ-ഹേ, ബുദ്ധിമാന്മാരേ!
198. 198. നിങ്ങളുടെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്നുള്ള വല്ല 
അനുഗ്രഹവും നിങ്ങൾ തേടുന്നതിന്‌ നി
ങ്ങളുടെ മേൽ തെറ്റില്ല. അങ്ങനെ, ‘അറഫാ
ത്തിൽ’ നിന്നു നിങ്ങൾ ഒഴുകിപ്പോന്നാൽ, 
‘മശ്അറുൽ ഹറാമി’ന്റെ അടുക്കൽവെച്ച്‌ 
നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനെ സ്മരിക്കുവിൻ. 
അവൻ നിങ്ങൾക്കു മാർഗ്ഗദർശനം നൽ
കിയ പ�ോലെ, നിങ്ങൾ അവനെ(യും) 
സ്മരിക്കുവിൻ. നിശ്ചയമായും, നിങ്ങൾ 
ഇതിനുമുമ്പ്‌ വഴിപിഴച്ചവരിൽപെട്ടവർത
ന്നെയായിരുന്നു.
199. 199. പിന്നെ (ഒരുകാര്യം) മനുഷ്യന്മാർ ഒഴു
കിപ്പോരുന്നേടത്തുനിന്നു (തന്നെ) നിങ്ങൾ 
ഒഴുകിപ്പോരുവിൻ. അല്ലാഹുവിന�ോട്‌ നി
ങ്ങൾ പാപമ�ോചനം തേടുകയും ചെയ്യു
വിൻ.നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹു ഏറെ പ�ൊ
റുക്കുന്നവനും കരുണാനിധിയുമാകുന്നു.
200. 200. അങ്ങനെ, നിങ്ങൾ നിങ്ങളുടെ 
(ഹജ്ജ് സംബന്ധമായ)ആരാധനാകർമ്മ
ങ്ങൾ നിർവ്വഹിച്ചു കഴിഞ്ഞാൽ, നിങ്ങൾ 
നിങ്ങളുടെ പിതാക്കളെ സ്മരിക്കുന്നതു
പ�ോലെ-അല്ലെങ്കിൽ അതിനെക്കാൾ ശക്ത
മായ സ്മരണ-അല്ലാഹുവിനെ സ്മരിച്ചു
ക�ൊള്ളുവിൻ. എന്നാൽ, മനുഷ്യരിലുണ്ട്‌ 
ചിലർ-അവർ പറയും: “ഞങ്ങളുടെ റബ്ബേ! 
നീ ഞങ്ങൾക്ക്‌ ഇഹല�ോകത്തിൽ (നന്മ) 
നൽകേണമേ!” പരല�ോകത്തിൽ അവർ
ക്ക്‌ യാത�ൊരു ഓഹരിയും ഇല്ലതാനും.
201. 201. “ഞങ്ങളുടെ റബ്ബേ! നീ ഞങ്ങൾക്ക്‌ 
ഇഹല�ോകത്തിൽ നന്മ നൽകേണമേ!, 
പരല�ോകത്തിലും നന്മ (നൽകേണമേ)! 
ഞങ്ങളെ നരകശിക്ഷയിൽ നിന്ന്‌ കാത്തു 
തരുകയും ചെയ്യേണമേ!” എന്ന് പറയുന്ന
വരും അവരിലുണ്ട്.
202. 202. അക്കൂട്ടർക്ക്‌ അവർ സമ്പാദിച്ചതു നി
മിത്തം ഒരു (വമ്പിച്ച) വിഹിതമുണ്ടായിരി
ക്കും. അല്ലാഹുവാകട്ടെ, വിചാരണ വേഗം 
നടത്തുന്നവനാകുന്നു.

അപ്പോൾ ഇല്ല(പാടില്ല)

ഉള്ളത്

ഭയഭക്തിയാണ്‌

തെറ്റ്‌

നിന്ന്‌

മശ്‌അറൂൽ ഹറാമിന്റെ അടുക്കൽ വെച്ച്‌

അതിനു മുമ്പ്‌

ഒഴുകിപ്പോരുന്നിടത്തു നിന്ന്‌

2:199

നിങ്ങൾ ഓർമ്മിക്കുന്ന പ�ോലെ

പറയുന്നവർ

ഒരു അംശവും

നന്മ‌

അക്കൂട്ടർ

2:202

2:201

ഹജ്ജിനെ

യാത്രാ(വിഭവ) പാഥേയം

കരുണാ നിധിയാണ്‌

നരകത്തിന്റെ

വിചാരണ

അവയിൽ

നിങ്ങൾ എന്തു ചെയ്യുന്നുവ�ോ (ചെയ്താലും)

എന്നാൽ ഏറ്റവും ഉത്തമം

നിശ്ചയമായും നിങ്ങളായിരുന്നു

ഏറെ പ�ൊറുക്കുന്നവനാണ്‌

ഇഹത്തിൽ

വേഗമുള്ള വനാകുന്നു

എന്നാൽ ആരെങ്കിലും നിർബന്ധമാക്കിയാൽ

ഹജ്ജിൽ

നിങ്ങൾ പാഥേയം ഒരുക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

നിങ്ങളുടെ മേൽ ഇല്ല

അങ്ങനെ നിങ്ങൾ ഒഴുകി വന്നാൽ (പ�ോന്നാൽ)

നിങ്ങൾ ഒഴുകിപ്പോരുവിൻ

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അല്ലാഹുവിനെ

എന്നാൽ മനുഷ്യരിലുണ്ട്‌

പര(ല�ോക)ത്തിൽ

റബ്ബേ ഞങ്ങൾക്ക്‌ നൽകണേ

ശിക്ഷയിൽ നിന്ന്‌

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

അറിയപ്പെട്ട

തർക്കം നടത്തലും ഇല്ല (പാടില്ല)

അല്ലാഹു

2:197

നിങ്ങളുടെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്ന്‌

അല്ലാഹു വിനെ

പിന്നെ

അല്ലാഹുവിന�ോട്‌

അപ്പോൾ നിങ്ങൾ സ്മരിക്കുവിൻ

സ്മരണ

അവനില്ലതാനും

പറയുന്നവർ

ഞങ്ങളെ കാക്കുകയും വേണമേ

അവർ സമ്പാദിച്ചതിൽ നിന്ന്

(ചില) മാസങ്ങളാണ്‌

ത�ോന്നിയവാസവും ഇല്ല (പാടില്ല)

അതിനെ അറിയും

ബുദ്ധിമാന്മാരേ

അനുഗ്രഹം‌

അപ്പോൾ നിങ്ങൾ സ്മരിക്കുവിൻ

അവൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ മാർഗ്ഗദർശനം നൽകിയ പ�ോലെ

2:198

നിങ്ങൾ പാപമ�ോചനം തേടുകയും ചെയ്യുവിൻ

നിങ്ങളുടെ ആരാധനാ (ഹജ്ജു) കർമ്മങ്ങളെ

ഇഹ(ല�ോക)ത്തിൽ

അവരിലുണ്ട്‌

നന്മ (നല്ലത്‌)

പങ്ക് (ഓഹരി)

ഹജ്ജ്

സ്ത്രീ സല്ലാപം 

നന്മയായി

എന്നെ നിങ്ങൾ സൂക്ഷിക്കുവിൻ

നിങ്ങൾ തേടുന്നതിന്‌

അറഫാത്തിൽ

അവനെ നിങ്ങൾ സ്മരിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

വഴിപിഴച്ചവരിൽ തന്നെ

മനുഷ്യർ

അങ്ങനെ നിങ്ങൾ നിർവ്വഹിച്ചാൽ

അല്ലെങ്കിൽ കൂടുതൽ ശക്തമായ നിങ്ങളുടെ പിതാക്കളെ

ഞങ്ങളുടെ റബ്ബേ ഞങ്ങൾക്കു നൽകണേ

2:200

പരത്തിലും

അവർക്കുണ്ട്‌
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203. 203. എണ്ണപ്പെട്ട (അൽപം) ചില ദിവസ
ങ്ങളിലും നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനെ സ്മ
രിച്ചുക�ൊള്ളുവിൻ. എന്നാൽ, ആരെങ്കി
ലും രണ്ടുദിവസം ക�ൊണ്ട്‌ ധൃതിപ്പെട്ടു 
പ�ോരുന്ന പക്ഷം, അവന്റെ മേൽ കുറ്റ
മില്ല. ആരെങ്കിലും പിന്തിനിന്നാൽ അവ
ന്റെ മേലും കുറ്റമില്ല; (അതെ) സൂക്ഷ്മത 
പാലിക്കുന്നവർക്ക്‌. [അവർക്കാണ്‌ ഇപ്പറ
ഞ്ഞത്‌] നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനെ സൂക്ഷി
ക്കുകയും നിങ്ങൾ അവങ്കലേക്ക്‌ ഒരുമിച്ചു
കൂട്ടപ്പെടുമെന്ന്‌ അറിഞ്ഞുക�ൊള്ളുകയും 
ചെയ്യുവിൻ.
204. 204. മനുഷ്യരിലുണ്ട്‌ (ഇങ്ങിനെ)ചിലരും: 
ഐഹിക ജീവിത(വിഷയ)ത്തിൽ അവന്റെ 
വാക്ക്‌ [സംസാരം] നിന്നെ അൽഭുതപ്പെ
ടുത്തും; അവന്റെ ഹൃദയത്തിലുള്ളതിനെ
[ആത്മാർത്ഥതയെ]പ്പറ്റി അവൻ അല്ലാഹു
വിനെ സാക്ഷ്യപ്പെടുത്തുകയും ചെയ്യും. 
അവനാകട്ടെ, (വാസ്തവത്തിൽ) കാഠിന്യ
മുള്ള വഴക്കുകാരനും (അഥവാ കടുത്ത 
വൈരാഗ്യമുള്ളവനും) ആയിരിക്കും.
205. 205. അവൻ തിരിഞ്ഞുപ�ോയാലാകട്ടെ, 
അവൻ ഭൂമിയിൽ പരിശ്രമം നടത്തുകയാ
യി, അതിൽ നാശം [കുഴപ്പം] ഉണ്ടാക്കുവാ
നും, വിളയും സന്തതിയും നാശപ്പെടുത്തു
വാനും! അല്ലാഹുവാകട്ടെ, നാശം[കുഴപ്പ]
ത്തെ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നില്ലതാനും.
206. 206. അവന�ോട്‌: “നീ അല്ലാഹുവിനെ സൂ
ക്ഷിക്കുക” എന്ന്‌ പറയപ്പെട്ടാലാകട്ടെ, 
പ്രതാപം (അഥവാ ര�ോഷം) അവനെ കു
റ്റ(കൃത്യ)ത്തിന്നു പ്രേരിപ്പിക്കുകയായി. 
എന്നാൽ, അവനു ‘ജഹന്നം’ [നരകം] മതി
യായതാണ്! അത്‌ എത്രയ�ോ മ�ോശപ്പെട്ട 
വിതാനം തന്നെ!
207. 207. മനുഷ്യരിലുണ്ട്‌ (വേറെ) ചിലരും: 
അല്ലാഹുവിന്റെ പ്രീതിയെ തേടിക്കൊണ്ട്‌ 
തന്റെ സ്വന്തത്തെ [ആത്മാവിനെ] അവൻ 
വിൽക്കുന്നതാണ്‌. അല്ലാഹു അടിയാന്മാ
ര�ോടു വളരെ കൃപയുള്ളവനുമാകുന്നു.
208. 208. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, നിങ്ങൾ മുഴുവ
നുമായി സമാധാനത്തിൽ [ഇസ്‌ലാമിൽ] 
പ്രവേശിക്കുവിൻ, നിങ്ങൾ പിശാചിന്റെ 
കാലടികളെ പിൻപറ്റുകയും ചെയ്യരുത്‌. 
നിശ്ചയമായും അവൻ നിങ്ങൾക്കു പ്രത്യ
ക്ഷ ശത്രുവാകുന്നു.
209. 209. എന്നാൽ, നിങ്ങൾക്ക്‌ വ്യക്തമായ തെ
ളിവുകൾ വന്നുകിട്ടിയതിന്‌ ശേഷം (പി
ന്നെയും) നിങ്ങൾ വഴുതിപ്പോകുകയാ
ണെങ്കിൽ, നിങ്ങൾ അറിഞ്ഞുക�ൊള്ളണം, 
അല്ലാഹു പ്രതാപശാലിയും, അഗാധജ്ഞ
നുമാണെന്ന്‌!
210. 210. അവർ ന�ോക്കി(കാത്തു)ക്കൊണ്ടിരി
ക്കുന്നുവ�ോ? അവരുടെ അടുക്കൽ മേ
ഘത്തണലുകളിലായി അല്ലാഹുവും, മല
ക്കുകളും വരുന്നതിനെയല്ലാതെ! കാര്യം 
തീരുമാനിക്കപ്പെടുകയും ചെയ്തിരിക്കു
ന്നു. അല്ലാഹുവിങ്കലേക്കത്രെ കാര്യങ്ങൾ 
മടക്കപ്പെടുന്നത്‌.

⮡

ഒരുത്തന്

അവനിലേക്ക് നിങ്ങള്‍ ഒരുമിച്ച് കൂട്ടപ്പെടും (എന്ന്)

ഐഹികമായ
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വിള(യും)

നീ അല്ലാഹുവിനെ സൂക്ഷിക്കുക

എത്രയ�ോ മ�ോശം തന്നെ

ആഗ്രഹിച്ചതിനാൽ

ഹേ യാത�ൊരു കൂട്ടരേ

കാലടികളെ

ശേഷമായി

അഗാധജ്ഞൻ

മേഘത്തിനാലുള്ള
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അവന�ോട്‌ പറയപ്പെട്ടാൽ

ജീവിതത്തിൽ

തർക്കം  കൂടുന്നതിൽ

നശിപ്പിക്കുവാനും

ഇനി നിങ്ങൾ വഴുതിയെങ്കിൽ

കാര്യങ്ങൾ

ധൃതിപ്പെട്ടു (വെങ്കിൽ)

എന്നാലവന്റെ മേൽ കുറ്റമില്ല

അവന്റെ വാക്ക്‌

അതിൽ

2:205

നരകം

സ്വന്തത്തെ

നിങ്ങൾ പിൻപറ്റുകയും അരുത്‌
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പ്രതാപശാലി

തണലുകളിൽ

മടക്കപ്പെടും

എന്നാൽ ആരെങ്കിലും

ആരെങ്കിലും  പിന്തി നിന്നാൽ

നിങ്ങൾ (ആകുന്നു) എന്ന്‌

നിന്നെ അത്ഭുതപ്പെടുത്തും

അവനാകട്ടെ കാഠിന്യമുള്ളവൻ

നാശം(കുഴപ്പം) ഉണ്ടാക്കുവാൻ

നാശം (കുഴപ്പം)

എന്നാൽ അവനു മതിയായതാണ്

വിൽക്കുന്നവൻ
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മുഴുവനും

പ്രത്യക്ഷ മായ

അല്ലാഹു (ആകുന്നു) എന്ന്‌

അല്ലാഹു

അല്ലാഹുവിങ്ക ലേക്ക്‌ (തന്നെ)

എണ്ണപ്പെട്ട

അവന്റെ മേൽ

നിങ്ങൾ അറിയുകയും ചെയ്യുവിൻ

യാത�ൊരുവൻ

അവന്റെ ഹൃദയത്തിൽ  ഉള്ളതിനെപ്പറ്റി

ഭൂമിയിൽ

അവൻ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നില്ല

കുറ്റത്തിന്‌‌

മനുഷ്യരിലുണ്ട്‌

അടിയാന്മാര�ോട്‌

സമാധാനത്തിൽ

ശത്രുവാ കുന്നു

നിങ്ങൾ അറിയുവിൻ

അവർക്ക്‌  വരുന്നതിനെയല്ലാതെ

കാര്യം

ചില ദിവസങ്ങളിൽ

എന്നാൽ കുറ്റമില്ല

നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനെ സൂക്ഷിക്കുവിൻ

മനുഷ്യരിലുണ്ട്‌

അല്ലാഹുവിനെ

അവൻ പരിശ്രമിക്കും

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

പ്രതാപം
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അല്ലാഹു വളരെ കൃപയുള്ളവനാണ്‌

നിശ്ചയമായും അവൻ നിങ്ങൾക്ക്‌

തെളിവുകൾ

അവർ ന�ോക്കുന്നുവ�ോ

വിധിക്കപ്പെടുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു

നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനെ സ്മരിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

രണ്ടു ദിവസങ്ങളിൽ

അവൻ സൂക്ഷിക്കുന്നു

2:203

അവൻ സാക്ഷ്യ പ്പെടുത്തുകയും ചെയ്യും

അവൻ തിരിഞ്ഞു പ�ോയാൽ

സന്തതി(യും)

അവനെ പിടികൂടും

(ആ) ത�ൊട്ടിൽ‌

അല്ലാഹുവിന്റെ പ്രീതി‌

നിങ്ങൾ പ്രവേശിക്കുവിൻ അവർ വിശ്വസിച്ചു

പിശാചിന്റെ

നിങ്ങൾക്ക് വന്നതിന്‌

2:209

മലക്കുകളും
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211. 211. (നബിയേ) ഇസ്രാഈൽ സന്തതികള�ോ
ട്‌ ച�ോദി(ച്ചുന�ോ)ക്കുക: വ്യക്തമായ എത്ര 
ദൃഷ്ടാന്തമാണ്‌ നാം അവർക്കു നൽകിയി
രിക്കുന്നത്‌?! ആരെങ്കിലും അല്ലാഹുവിന്റെ 
അനുഗ്രഹം തനിക്ക്‌ വന്നതിനു ശേഷം 
അതിനെ മാറ്റി മറിക്കുന്ന പക്ഷം, നിശ്ച
യമായും, അല്ലാഹു കഠിനമായി ശിക്ഷാ
നടപടി എടുക്കുന്നവനാകുന്നു.
212. 212. അവിശ്വസിച്ചിട്ടുള്ളവർക്ക്‌ ഐഹിക
ജീവിതം ഭംഗിയാക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. വിശ്വ
സിച്ചവരെപ്പറ്റി അവർ പരിഹസിക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നതാണ്‌, സൂക്ഷ്മത പാലിച്ചവ
രാകട്ടെ, ഖിയാമത്തുനാളിൽ അവരുടെ 
മീതെയുമായിരിക്കും. അല്ലാഹു, അവൻ 
ഉദ്ദേശിക്കുന്നവർക്ക്‌ കണക്കില്ലാതെ നൽ
കുകയും ചെയ്യും.
213. 213. മനുഷ്യർ ഒരേ സമുദായമായിരുന്നു. 
അങ്ങനെ സന്തോഷവാർത്ത അറിയിക്കു
ന്നവരും, താക്കീത്‌ നൽകുന്നവരുമായി 
അല്ലാഹു നബിമാരെ നിയ�ോഗി(ച്ചയ)ച്ചു. 
അവര�ോട�ൊപ്പം യഥാർത്ഥവുമായി വേ
ദഗ്രന്ഥവും അവൻ അവതരിപ്പിച്ചു; മനു
ഷ്യർ യാത�ൊന്നിൽ ഭിന്നാഭിപ്രായത്തി
ലായ�ോ അതിൽ അവർക്കിടയിൽ അതു 
വിധി കൽപിക്കുവാൻ വേണ്ടി. അത്‌ നൽ
കപ്പെട്ടവരല്ലാതെ അതിൽ ഭിന്നാഭിപ്രായ
ത്തിലായില്ലതാനും; (അതെ) അവർക്കു 
(വ്യക്തമായ) തെളിവുകൾ വന്നു കിട്ടിയതി
നു ശേഷം, അവർക്കിടയിലുള്ള സ്പർദ്ധ 
(അഥവാ ധിക്കാരം) നിമിത്തം. അപ്പോൾ, 
യാത�ൊന്നിൽ അവർ ഭിന്നാഭിപ്രായത്തി
ലായ�ോ ആ യഥാർത്ഥത്തിലേക്ക്‌ തന്റെ 
അനുമതി പ്രകാരം അല്ലാഹു വിശ്വസിച്ച
വർക്ക്‌ മാർഗ്ഗദർശനം നൽകി. അല്ലാഹു 
അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവർക്ക്‌ (നേരെ) ച�ൊ
വ്വായ പാതയിലേക്ക്‌ മാർഗ്ഗദർശനം നൽ
കുന്നതാണ്‌.
214. 214. അതല്ല, (ഒരുപക്ഷെ) നിങ്ങൾക്ക്‌ സ്വർഗ്ഗ
ത്തിൽ പ്രവേശിക്കാമെന്ന്‌ നിങ്ങൾ ഗണിച്ചി
രിക്കുന്നുവ�ോ? നിങ്ങളുടെ മുമ്പു കഴിഞ്ഞു
പ�ോയിട്ടുള്ളവരുടെ മാതൃക നിങ്ങൾക്ക്‌ 
വന്നുകഴിഞ്ഞിട്ടല്ലാതെ! അവര്‍ക്ക് വിഷ
മതയും, കഷ്ടതയും ബാധിക്കുകയുണ്ടാ
യി. (മാത്രമല്ല) റസൂലും, അദ്ദേഹത്തോ
ട�ൊപ്പം വിശ്വസിച്ചവരും “അല്ലാഹുവിന്റെ 
സഹായം എപ്പോഴായിരിക്കും” എന്നു പറ
യു(കപ�ോലും ചെയ്യു)മാറ്‌ അവർ കിടിലം 
ക�ൊള്ളിക്കപ്പെടുകയും ചെയ്തു. അല്ലാ 
(-അറിഞ്ഞേക്കുക)! നിശ്ചയമായും, അല്ലാ
ഹുവിന്റെ സഹായം സമീപത്തുള്ളതു 
(തന്നെ) ആകുന്നു.
215. 215. (നബിയേ) അവർ നിന്നോട്‌ ച�ോദി
ക്കുന്നു: എന്താണ്‌ അവർ ചിലവഴിക്കേ
ണ്ടത്‌ എന്ന്‌. പറയുക: നല്ലതായുള്ളത് 
എന്തു (തന്നെ) നിങ്ങൾ ചിലവഴിക്കുന്നു
വ�ോ അതു, മാതാപിതാക്കൾക്കും, അടു
ത്ത ബന്ധുക്കൾക്കും, അനാഥകൾക്കും, 
അഗതികൾക്കും, വഴിപ�ോക്കനുമാണ്‌ (വേ
ണ്ടത്‌). നിങ്ങൾ നല്ലതായുള്ളതെന്തു ചെ
യ്താലും നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു അതി
നെപ്പറ്റി അറിയുന്നവനാകുന്നു.

അനുഗ്രഹത്തെ

ഭംഗിയാക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു

യാത�ൊരുത്തർ

കണക്കില്ലാതെ

സന്തോഷ വാർത്ത അറിയിക്കുന്നവരായി

മനുഷ്യർക്കിടയിൽ

ശേഷം

വിശ്വസിച്ചവരെ

അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവരെ

എന്നിട്ടു മില്ല

കഷ്ടപ്പാടും

സഹായം

പറയുക

അഗതികൾക്കും

2:215

ആരെങ്കിലും പകരമാക്കിയാൽ

2:211

അവർക്കതു നൽകപ്പെട്ടു

സ്വർഗ്ഗത്തിൽ

എന്തൊന്ന്‌

വ്യക്തമായ

ശിക്ഷാ നടപടി

പ്രവാചക ന്മാരെ

അത്‌ വിധിക്കുവാൻ വേണ്ടി

യാത�ൊരുവര�ൊഴികെ

നിങ്ങൾ കടക്കുമെന്ന്‌‌

വിഷമത‌

എപ്പോഴാണ്‌

അവർ നിന്നോട്‌ ച�ോദിക്കും

ദൃഷ്ടാന്തമായിട്ട്‌

കഠിനമായവനാണ്‌

വിശ്വസിച്ചവരെ

അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവർക്ക്‌

അല്ലാഹു

യാഥാർത്ഥ വുമായി

അതിൽ

അപ്പോൾ അല്ലാഹു മാർഗ്ഗദർശനം നൽകി

അല്ലാഹു മാർഗ്ഗദർശനം നൽകുന്നു

നിങ്ങൾ ഗണിച്ചു

അവരെ സ്പർശിച്ചു

അദ്ദേഹത്തോട�ൊപ്പം

2:214

അനാഥകൾക്കും

അതിനെപ്പറ്റി അറിയുന്നവനാകുന്നു

അവർക്ക്‌ നാം നൽകി

എന്നാൽ നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അവർ പരിഹസിക്കുകയും ചെയ്യും

അല്ലാഹു നൽകും

എന്നിട്ട്‌  അയച്ചു

(വേദ)ഗ്രന്ഥം

ഭിന്നിച്ചതുമില്ല

അവർക്കിടയിൽ

അവന്റെ അനുമതി പ്രകാരം‌

അതല്ല

നിങ്ങളുടെ മുമ്പ്‌

വിശ്വസിച്ചവരും

സമീപത്തുള്ളതാണ്‌

അടുത്തവർ(ബന്ധു കുടുംബങ്ങൾ)ക്കും

എന്നാൽ നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

എത്ര

അതവനു  വന്നതിന്‌

ഐഹിക ജീവിതം

ഖിയാമത്ത് നാളിൽ

ഒരേ സമുദായം

അവര�ോട�ൊപ്പം

അതിൽ

സ്പർദ്ധ നിമിത്തം

യഥാർത്ഥത്തിൽ നിന്നും

2:213

അവർ കഴിഞ്ഞുപ�ോയി

ദൂതൻ

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു വിന്റെ സഹായം

മാതാപിതാക്കൾക്കാണ്‌

നല്ലതായിട്ട്‌

ഇസ്രാഈൽ സന്തതികള�ോട്‌

ശേഷം

അവർ അവിശ്വസിച്ചു

അവരുടെ മീതെയായിരിക്കും

മനുഷ്യരായിരുന്നു

അവതരിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തു

അവർ ഭിന്നിച്ചു

തെളിവുകൾ

അതിൽ അവർ ഭിന്നിച്ചിരിക്കുന്നു

നേരെയുള്ള

പറയും വരെ‌

അറിയുക

നല്ലതായി

നിങ്ങൾ എന്തു  ചെയ്യുന്നുവ�ോ

നീ ച�ോദിക്കുക

അല്ലാഹുവിന്റെ

യാത�ൊരുവർക്ക്‌

സൂക്ഷ്മത  പാലിച്ചു

2:212

താക്കീതു (മുന്നറിയിപ്പ്‌) നൽകുന്നവരായും

യാത�ൊന്നിൽ

അവർക്ക്‌ വന്നതിന്‌

യാത�ൊന്നിലേക്ക്‌

പാതയിലേക്ക്‌

യാത�ൊരു കൂട്ടരുടെ മാതൃക നിങ്ങൾക്ക്‌ വന്നു 

അവർ വിറപ്പിക്കപ്പെടുകയും ചെയ്തു

അല്ലാഹുവിന്റെ

നിങ്ങൾ എന്തു ചിലവഴിച്ചുവ�ോ

വഴിപ�ോക്കനും

അവർ ചിലവഴിക്കും
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216. 216. (സത്യവിശ്വാസികളേ) നിങ്ങളുടെ മേൽ 
യുദ്ധം നിയമിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. അതാക
ട്ടെ, നിങ്ങൾക്കു (സ്വതവേ) ഒരു വെറുപ്പു 
(ള്ളതു)മാകുന്നു. ഒരു കാര്യം നിങ്ങൾക്ക്‌ 
(വാസ്തവത്തിൽ) ഗുണകരമായിരിക്കെ, 
നിങ്ങൾക്കതിന�ോട്‌ വെറുപ്പുണ്ടായേക്കാം; 
ഒരു കാര്യം നിങ്ങൾക്കു (വാസ്തവത്തിൽ) 
ദ�ോഷകരമായിരിക്കെ നിങ്ങൾ അതിനെ 
ഇഷ്ടപ്പെടുകയും ചെയ്തേക്കാം. (യഥാർ
ത്ഥം) അല്ലാഹു അറിയുന്നു; നിങ്ങൾക്ക്‌ 
അറിയുകയില്ല.
217. 217. (നബിയേ) നിന്നോട്‌ അവർ ‘ഹറാമാ’യ 
[പവിത്രമായ] മാസത്തെ-അതായത്‌, 
അതിൽ യുദ്ധം ചെയ്യുന്നതിനെ-പ്പറ്റി ച�ോ
ദിക്കുന്നു. പറയുക: “അതിൽ യുദ്ധം ചെ
യ്യൽ ഒരു വലിയ കാര്യം (തന്നെ) ആകു
ന്നു. അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ നിന്ന്‌ 
(ജനങ്ങളെ) തടയലും, അവനിൽ അവി
ശ്വസിക്കലും, ‘മസ്ജിദുൽ ഹറാമി’ൽ നിന്ന്‌ 
(ജനങ്ങളെ തടയലും), അതിന്റെ ആളുക
ളെ [അവിടുത്തുകാരെ] അവിടെ നിന്നു പു
റത്താക്കലും അല്ലാഹുവിന്റെ അടുക്കൽ 
(അതിനെക്കാൾ) കൂടുതൽ വലിയതാകു
ന്നു. ‘ഫിത്ന’ [കുഴപ്പം] ക�ൊലയെക്കാൾ 
വലിയതുമാകുന്നു. അവർക്ക്‌ സാധ്യമാ
യെങ്കിൽ, നിങ്ങളെ നിങ്ങളുടെ മതത്തിൽ 
നിന്ന്‌ മടക്കിക്കളയുന്നതുവരേക്കും അവർ 
നിങ്ങള�ോട്‌ യുദ്ധം നടത്തിക്കൊണ്ടേയിരി
ക്കുന്നതാണ്‌. നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ ആരെങ്കിലും 
തന്റെ മതത്തിൽ നിന്ന്‌ വിട്ടു പിന്തിരിയുക
യും, അങ്ങനെ, അവൻ അവിശ്വാസിയായി
ക്കൊണ്ടു മരണപ്പെടുകയും ചെയ്യുന്നപ
ക്ഷം, അപ്പോൾ അക്കൂട്ടർ, ഇഹത്തിലും, 
പരത്തിലും അവരുടെ പ്രവർത്തനങ്ങൾ 
നിഷ്ഫലമായി. അക്കൂട്ടർ, നരകത്തിന്റെ 
ആൾക്കാരുമാകുന്നു. അവർ അതിൽ നി
ത്യവാസികളായിരിക്കും.
218. 218. നിശ്ചയമായും, വിശ്വസിച്ചവരും, ‘ഹി
ജ്‌റ’[സ്വദേശം വിട്ട്‌] പ�ോകുകയും, അല്ലാ
ഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ സമരം ചെയ്യുക
യും ചെയ്തവരും, (അതെ) അക്കൂട്ടർ, 
അല്ലാഹുവിന്റെ കാരുണ്യം പ്രതീക്ഷിക്കു
കയാണ്‌ ചെയ്യുന്നത്‌. അല്ലാഹുവാകട്ടെ, 
വളരെ പ�ൊറുക്കുന്നവനും കരുണാനിധി
യുമാകുന്നു.
219. 219. കള്ളിനെയും ‘മൈസിറി’നെ[ചൂതാട്ട
ത്തെ]യും കുറിച്ചു അവർ നിന്നോട്‌ ച�ോ
ദിക്കുന്നു. പറയുക: “ആ രണ്ടിലും വലിയ 
കുറ്റ[ദ�ോഷ]വും, മനുഷ്യർക്ക്‌ ചില പ്രയ�ോ
ജനങ്ങളുമുണ്ട്‌. അവയുടെ കുറ്റ[ദ�ോഷ]മാ
കട്ടെ, അവയുടെ പ്രയ�ോജനത്തെക്കാൾ 
വലുതാകുന്നു,” എന്താണവർ ചിലവഴിക്കേ
ണ്ടതെന്നും അവർ നിന്നോട്‌ ച�ോദിക്കു
ന്നു. പറയുക: “സൗകര്യപ്പെട്ടതു [ശിഷ്ടം] 
ഇപ്രകാരം, അല്ലാഹു നിങ്ങൾക്ക്‌ ‘ആയ
ത്തു’[തെളിവുകൾ]കൾ വിവരിച്ചു തരുന്നു; 
നിങ്ങൾ ചിന്തിച്ചുന�ോക്കുവാൻ വേണ്ടി,-”

നിങ്ങൾ വെറുക്കുക

അത്‌ ദ�ോഷവുമാണ്‌

മാസത്തെ പറ്റി

മാർഗ്ഗത്തിൽ നിന്ന്‌

അതിൽ നിന്ന്‌

അവർ ആയി ക്കൊണ്ടിരിക്കും

ആരെങ്കിലും

എന്നാൽ അക്കൂട്ടർ

ആളുകളാകുന്നു

യാത�ൊരുത്തർ

കാരുണ്യത്തെ

ചൂതാട്ടത്തെയും

അധികം  വലുതാണ്‌

അത് പ�ോലെ

2:219

ആയേക്കാവുന്നതുമാണ്‌

നിശ്ചയമായും വിശ്വസിച്ചവർ

കള്ളിനെ പറ്റി

അവ രണ്ടിന്റെയും കുറ്റം(ദ�ോഷം)

നിങ്ങൾക്ക്‌

ഒരു കാര്യം

അവർ നിന്നോട്‌ ച�ോദിക്കുന്നു

തടയൽ

അവർ നിന്നോട്‌ ച�ോദിക്കുന്നു

മനുഷ്യർക്ക്‌

മാപ്പ്‌ (വിട്ടുവീഴ്ച) ചെയ്യാവുന്നത്‌

അനിഷ്ടമാണ്‌

നിങ്ങൾ ഇഷ്ടപ്പെടുക

2:216

വലുതാണ്‌‌

അതിന്റെ ആളുകളെ

ക�ൊലയെക്കാൾ

അവൻ അവിശ്വാസിയായും ക�ൊണ്ട്‌

അക്കൂട്ടരാകട്ടെ

അവർ പ്രതീക്ഷിക്കുന്നു

2:218

ചില പ്രയ�ോജന (ഉപകാര)ങ്ങളും

നീ പറയുക

നിങ്ങൾ ചിന്തിക്കുക

അതാകട്ടെ

ആയേക്കുകയും ചെയ്യാം

അറിയുന്നതല്ല(താനും)

അതിൽ യുദ്ധം ചെയ്യൽ

ബഹിഷ്ക്കരിക്കലും

അധികം വലിയതാണ്‌

അവർക്ക്‌ സാധ്യമായെങ്കിൽ

എന്നിട്ട്‌ അവൻ മരണപ്പെടുന്നു

പരത്തിലും
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അക്കൂട്ടർ

കരുണാനിധിയാണ്‌

വലിയ

അവർ ചിലവഴിക്കും എന്ന്‌

നിങ്ങളാകുവാൻ

യുദ്ധം

നിങ്ങൾക്ക്‌ ഗുണം ആയിരിക്കും

നിങ്ങൾ

നീ പറയുക

മസ്ജിദുൽ ഹറാമിൽ (നിന്നും)

ഫിത്നഃ  (കുഴപ്പം)

നിങ്ങളുടെ മതത്തിൽ നിന്ന്‌

തന്റെ മതത്തിൽ  നിന്ന്‌

ഇഹത്തിൽ

സ്ഥിരവാസികളാകുന്നു

അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

പ�ൊറുക്കുന്നവനാണ്‌

കുറ്റം

എന്തൊന്ന്‌

ആയത്തു (ലക്ഷ്യം)കളെ

നിങ്ങളുടെ മേൽ

അത്‌

അല്ലാഹു അറിയുന്നു

അതിൽ യുദ്ധം ചെയ്യലിനെ(പ്പറ്റി)

അവനിൽ അവിശ്വസിക്കലും

അല്ലാഹുവിന്റെ അടുക്കൽ

നിങ്ങളെ അവർ മടക്കുന്നത്‌ വരേക്കും

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

അവരുടെ കർമ്മങ്ങൾ

അവരതിൽ

അല്ലാഹു

ആ രണ്ടിലു മുണ്ട്‌

അവർ നിന്നോട്‌ ച�ോദിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു

നിങ്ങൾക്ക്‌

നിയമിക്ക പ്പെട്ടിരിക്കുന്നു

ഒരു കാര്യം

നിങ്ങൾക്ക്‌

പവിത്രമായ

അല്ലാഹുവിന്റെ

കൂടുതൽ (ഏറ്റവും) വലുതാകുന്നു

അവർ നിങ്ങള�ോട്‌ യുദ്ധം ചെയ്യും

പിന്തിരിയുന്നതായാൽ

നിഷ്ഫലമായി

നരകത്തിന്റെ

അവർ സമരം ചെയ്യുകയും ചെയ്തു അവർ ഹിജ്റ  പ�ോയി

അല്ലാഹുവിന്റെ

നീ പറയുക

അവയുടെ പ്രയ�ോജനത്തെക്കാൾ

അല്ലാഹു വിവരിക്കുന്നു

1/4
الحزب
4



35

352-അൽ ബഖറഃڑکكج كخ

2
Home

Index

220. 220. ഇഹത്തിന്റെയും, പരത്തിന്റെയും 
കാര്യത്തിൽ(ചിന്തിക്കുവാൻ), അനാഥക
ളെപ്പറ്റിയും അവർ നിന്നോടു ച�ോദിക്കു
ന്നു. പറയുക: “അവർക്കു നന്മ വരുത്തൽ 
ഉത്തമമായ കാര്യമാകുന്നു; നിങ്ങൾ, അവ
രുമായി കൂടിക്കല(ർന്നു ജീവിച്ചുവ)രുക
യാണെങ്കിൽ, (അവർ) നിങ്ങളുടെ സഹ�ോ
ദരങ്ങളുമാകുന്നു. അല്ലാഹുവാകട്ടെ 
നാശമുണ്ടാക്കുന്നവനെ നന്മയുണ്ടാക്കു
ന്നവനിൽ നിന്നു (വേർതിരിച്ച്‌) അറിയുക
യും ചെയ്യുന്നു. അല്ലാഹു ഉദ്ദേശിച്ചിരുന്നെ
ങ്കിൽ, നിങ്ങളെ അവൻ ബുദ്ധിമുട്ടിക്കുക 
തന്നെ ചെയ്യുമായിരുന്നു. “നിശ്ചയമായും, 
അല്ലാഹു പ്രതാപശാലിയും, അഗാധജ്ഞ
നുമാകുന്നു.”
221. 221. (സത്യവിശ്വാസികളേ) ബഹുദൈവ 
വിശ്വാസിനികളായ സ്ത്രീകൾ വിശ്വസി
ക്കുന്നതു വരേക്കും നിങ്ങൾ അവരെ 
വിവാഹം കഴിക്കരുത്‌. സത്യവിശ്വാസിനി
യായ ഒരു അടിമസ്ത്രീ തന്നെയാണ്‌, ഒരു 
ബഹുദൈവ വിശ്വാസിനിയായ സ്ത്രീയെ
ക്കാൾ ഉത്തമം-അവൾ നിങ്ങളെ അത്ഭുത
പ്പെടുത്തിയാലും [നിങ്ങൾക്ക്‌ കൗതുകം 
ജനിപ്പിച്ചാലും] ശരി. ബഹുദൈവ വിശ്വാ
സികൾക്ക്‌, അവർ വിശ്വസിക്കുന്നതുവരേ
ക്കും നിങ്ങൾ വിവാഹം കഴിച്ചുക�ൊടുക്കു
കയും ചെയ്യരുത്‌. സത്യവിശ്വാസിയായ 
ഒരു അടിമ തന്നെയാണ്‌, ഒരു ബഹുദൈവ 
വിശ്വാസിയെക്കാൾ ഉത്തമം-അവൻ നി
ങ്ങളെ അത്ഭുതപ്പെടുത്തി[കൗതുകപ്പെ
ടുത്തി]യാലും ശരി. (കാരണം) അക്കൂട്ടർ 
നരകത്തിലേക്കു ക്ഷണിക്കുന്നു; അല്ലാ
ഹുവാകട്ടെ, അവൻ അവന്റെ ഉത്തരവ്‌ 
[വിധി വിലക്കുകൾ] മുഖേന സ്വർഗ്ഗത്തി
ലേക്കും, പാപമ�ോചനത്തിലേക്കും ക്ഷണി
ക്കുന്നു. അവൻ തന്റെ ‘ആയത്തു’[ലക്ഷ്യം]
കളെ മനുഷ്യർക്കു വിവരിച്ചു ക�ൊടുക്കു
കയും ചെയ്യുന്നു. അവർ ഉറ്റാല�ോചിക്കു
വാൻവേണ്ടി.
222. 222. അവർ നിന്നോട്‌ ആർത്തവത്തെക്കുറി
ച്ചും ച�ോദിക്കുന്നു. പറയുക: “അത്‌ ഒരു 
(തരം) മാലിന്യമാകുന്നു; അതിനാൽ ആർ
ത്തവ കാലത്തിൽ നിങ്ങൾ സ്ത്രീകളെ 
വിട്ടു നിൽക്കുവിൻ. അവർ ശുദ്ധിയാകുന്ന
തുവരേക്കും നിങ്ങൾ അവരെ സമീപിക്കു
കയും അരുത്‌. അങ്ങനെ, അവർ ശുദ്ധി
യായിത്തീർന്നാൽ, അല്ലാഹു നിങ്ങള�ോട്‌ 
കൽപിച്ച വിധത്തിലൂടെ നിങ്ങൾ അവരു
ടെ അടുക്കൽ ചെന്നു ക�ൊള്ളുവിൻ. നിശ്ച
യമായും, പശ്ചാത്തപിച്ചു മടങ്ങുന്നവരെ 
അല്ലാഹു ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു; ശുദ്ധി പ്രാപിക്കു
ന്നവരെയും അവൻ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു.
223. 223. നിങ്ങളുടെ സ്ത്രീകൾ [ഭാര്യമാർ] നി
ങ്ങളുടെ കൃഷി(യിടം) ആകുന്നു. അതി
നാൽ, നിങ്ങളുടെ കൃഷിയുടെ അടുക്കൽ 
നിങ്ങൾ എങ്ങിനെ ഉദ്ദേശിച്ചുവ�ോ അപ്ര
കാരം ചെന്നുക�ൊള്ളുക; നിങ്ങൾ നി
ങ്ങൾക്കുതന്നെ (വേണ്ടത്‌) മുൻകൂട്ടി ചെ
യ്തുവെക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ. നിങ്ങൾ 
അല്ലാഹുവിനെ സൂക്ഷിക്കുകയും, നി
ങ്ങൾ അവനുമായി കണ്ടുമുട്ടുന്നവരാണെ
ന്ന്‌ അറിയുകയും ചെയ്യുവിൻ. (നബിയേ) 
സത്യവിശ്വാസികൾക്ക്‌ സന്തോഷവാർത്ത 
അറിയിക്കുകയും ചെയ്യുക.
224. 224. നിങ്ങൾ നിങ്ങളുടെ സത്യങ്ങൾക്ക്‌ 
അല്ലാഹുവിനെ ഒരു വിലങ്ങ്‌ [തടസ്സം] 
ആക്കരുത്‌; അതായത്‌, നിങ്ങൾ പുണ്യം 
പ്രവർത്തിക്കുകയും, സൂക്ഷ്മത പാലി
ക്കുകയും, മനുഷ്യർക്കിടയിൽ നന്മയു
ണ്ടാക്കുകയും ചെയ്യുന്നതിന്ന്‌. അല്ലാഹു 
(എല്ലാം) കേൾക്കുന്നവനും, അറിയുന്നവ
നുമാകുന്നു.

അവർക്കു

നിന്ന്‌

അഗാധജ്ഞനാകുന്നു

വിശ്വാസിനിയായ ഒരു അടിമ സ്ത്രീ തന്നെ

മുശ്‌രിക്കുകൾക്ക്‌

അവൻ നിങ്ങളെ ആശ്ചര്യ (കൗതുക) പ്പെടുത്തിയാലും

പാപമ�ോചനത്തിലേക്കും
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നിങ്ങളവരുടെ അടുക്കൽ ചെല്ലുവിൻ

ശുദ്ധി പ്രാപിക്കുന്നവരെ

നിങ്ങൾ മുൻകൂട്ടി ഒരുക്കി വെയ്ക്കുകയും ചെയ്യുക

നീ സന്തോഷം അറിയിക്കുകയും ചെയ്യുക

നിങ്ങൾ നന്മ ചെയ്യുന്നതിന്‌
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സ്ത്രീകളെ

അവൻ ഇഷ്ടപ്പെടുകയും ചെയ്യുന്നു

നിങ്ങൾ എങ്ങിനെ  ഉദ്ദേശിച്ചുവ�ോ

നന്മ വരുത്തൽ

നാശം (കുഴപ്പം) ഉണ്ടാക്കുന്നവനെ

പ്രതാപശാലിയാകുന്നു

സ്വർഗ്ഗത്തിലേക്ക്‌

അവർ ഉറ്റാല�ോചിക്കും

അതിനാൽ നിങ്ങൾ വിട്ടു നിൽക്കുവിൻ

പശ്ചാത്തപിച്ചുമടങ്ങുന്നവരെ

നിങ്ങളുടെ കൃഷിയുടെ അടുക്കൽ

അവനുമായി കണ്ടു മുട്ടുന്നവർ

നിങ്ങളുടെ  സത്യങ്ങൾക്ക്‌

നീ പറയുക

അറിയും

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

ക്ഷണിക്കുന്നു

അവരാകുവാൻ വേണ്ടി

ഒരു മാലിന്യമാണ്

എന്നിട്ട്‌ അവർ ശുദ്ധിയായി തീർന്നാൽ

അവൻ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു

അതിനാൽ നിങ്ങൾ  ചെല്ലുവിൻ

നിങ്ങൾ (ആകുന്നു) എന്ന്‌

ഒരു വിലങ്ങ്‌

അറിയുന്നവനാകുന്നു

അനാഥകളെ പറ്റി

അല്ലാഹു

നിങ്ങളെ അവൻ ബുദ്ധിമുട്ടിക്കുക തന്നെ ചെയ്യുമായിരുന്നു

അവർ വിശ്വസിക്കുന്നത്  വരെ

നിങ്ങൾ വിവാഹം ചെയ്തു ക�ൊടുക്കരുത്‌

ഒരു മുശ്‌രിക്കിനെക്കാൾ

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

മനുഷ്യർക്ക്‌

അത്‌

അവർ ശുദ്ധിയാകുന്നതു വരെ

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

നിങ്ങൾക്ക്‌

നിങ്ങൾ അറിയുകയും ചെയ്യുക

അല്ലാഹുവിനെ

അല്ലാഹു കേൾക്കുന്നവനാകുന്നു

അവർ നിന്നോട്‌ ച�ോദിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു

അപ്പോൾ നിങ്ങളുടെ സഹ�ോദരങ്ങളാണ്‌

അല്ലാഹു

ബഹുദൈവ വിശ്വാസിനികളെ

അവൾ നിങ്ങളെ അത്ഭുത (കൗതുക)പ്പെടുത്തിയാലും

ഉത്തമം

നരകത്തിലേക്ക്‌

അവന്റെ ലക്ഷ്യം(വചനം)കളെ

നീ പറയുക

അവരെ നിങ്ങൾ സമീപിക്കുകയും ചെയ്യരുത്

അല്ലാഹു

കൃഷി (വിളയിടം) ആകുന്നു

അല്ലാഹുവിനെ

നിങ്ങൾ ആക്കരുത്‌

മനുഷ്യർക്കിടയിൽ

പരത്തി(ന്റെ കാര്യത്തി)ലും

നിങ്ങൾ അവര�ോടു കൂടിക്കലരുന്നുവെങ്കിൽ

ഉദ്ദേശിച്ചിരുന്നെങ്കിൽ

നിങ്ങൾ വിവാഹം കഴിക്കരുത്‌

ഒരു ബഹുദൈവ വിശ്വാസിനിയേക്കാൾ

സത്യവിശ്വാസിയായ ഒരു അടിമ തന്നെ

അവർ ക്ഷണിക്കുന്നു

അവൻ വിവരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു

ആർത്തവത്തെപ്പറ്റി

നിങ്ങളുടെ സ്ത്രീകൾ

നിങ്ങൾ സൂക്ഷിക്കുവിൻ

2:223

നിങ്ങൾ നന്മ പ്രവർത്തിക്കുകയും

ഇഹത്തി(ന്റെ കാര്യത്തി)ൽ

ഉത്തമമാണ്‌‌

നന്മയുണ്ടാക്കുന്നവനിൽ

2:220

ഉത്തമം

അവർ വിശ്വസിക്കുന്ന വരെ

അക്കൂട്ടർ

അവന്റെ അനുമതി മുഖേന

അവർ നിന്നോട്‌ ച�ോദിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു

ആർത്തവത്തിൽ

നിങ്ങള�ോട്‌ കൽപിച്ച വിധത്തിലൂടെ

2:222

നിങ്ങളുടെ സ്വന്തങ്ങൾക്ക്‌

സത്യവിശ്വാസികൾക്ക്‌

നിങ്ങൾ സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുകയും
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225. 225. നിങ്ങളുടെ സത്യങ്ങളിൽ (മനഃപൂർ
വ്വമല്ലാത്ത) വ്യർത്ഥവാക്കു മൂലം അല്ലാ
ഹു നിങ്ങളെ പിടികൂടുകയില്ല. എങ്കിലും 
നിങ്ങളുടെ ഹൃദയങ്ങൾ (മനഃപൂർവ്വം) പ്ര
വർത്തിച്ചുവെച്ചതുമൂലം അവൻ നിങ്ങളെ 
പിടികൂടുന്നതാണ്‌. അല്ലാഹു ഏറെ പ�ൊ
റുക്കുന്നവനും സഹനശീലനുമാകുന്നു.
226. 226. തങ്ങളുടെ സ്ത്രീകളെ സംബന്ധിച്ച്‌ 
(സംയ�ോഗം ചെയ്യുകയില്ലെന്നു) ശപഥം 
ചെയ്യുന്നവർക്ക്‌ നാലു മാസത്തെ കാ
ത്തിരിപ്പുണ്ടായിരിക്കും. എന്നാൽ, അവർ 
മടങ്ങിവരുന്ന പക്ഷം, നിശ്ചയമായും, 
അല്ലാഹു പ�ൊറുക്കുന്നവനും, കരുണാ
നിധിയുമാകുന്നു.
227. 227. അവർ വിവാഹമ�ോചനത്തിനു തീർ
ച്ചയാക്കുകയാണെങ്കില�ോ, നിശ്ചയമാ
യും, അല്ലാഹു (എല്ലാം) കേൾക്കുന്നവ
നും, അറിയുന്നവനുമാകുന്നു.
228. 228. വിവാഹമ�ോചനം ചെയ്യപ്പെട്ട സ്ത്രീ
കൾ അവരുടെ ദേഹങ്ങളുമായി [സ്വയം] 
മൂന്ന്‌ ‘ഖുർഉ’്[ആർത്തവം/ശുദ്ധി]കൾ കാ
ത്തിരിക്കണം. അവരുടെ ഗർഭാശയങ്ങളിൽ 
അല്ലാഹു സൃഷ്ടിച്ചിട്ടുള്ളതിനെ ഒളിച്ചുവെ
ക്കൽ അവർക്ക്‌ അനുവദനീയമാകുകയില്ല; 
അവർ അല്ലാഹുവിലും, അന്ത്യദിനത്തിലും 
വിശ്വസിക്കുന്നവരാണെങ്കിൽ. അതിൽ [ആ 
കാലത്തിൽ] അവരെ മട(ക്കിയെടു)ക്കുന്ന
തിന്‌ അവരുടെ വരന്മാർ കൂടുതൽ അവ
കാശപ്പെട്ടവരുമാകുന്നു: (അതെ) അവർ 
നന്മ വരുത്തുന്നതിനെ ഉദ്ദേശിച്ചെങ്കിൽ. 
അവരുടെ [ഭാര്യമാരുടെ] മേലുള്ളതുപ�ോ
ലെ, (സദാചാര) മര്യാദയനുസരിച്ച്‌ അവ
ര�ോടും (ബാധ്യത)ഉണ്ട്‌. പുരുഷന്മാർക്ക്‌ 
അവരെക്കാൾ ഒരു പദവി ഉണ്ടുതാനും. 
അല്ലാഹു പ്രതാപ ശാലിയും, അഗാധ
ജ്ഞനുമാകുന്നു.
229. 229. ‘ത്വലാഖു’ [വിവാഹമ�ോചനം] രണ്ടു 
പ്രാവശ്യമാകുന്നു (ഉള്ളത്‌). എന്നിട്ട്‌ 
(പിന്നെ, ആചാര) മര്യാദയനുസരിച്ച്‌ വെ
ച്ചുക�ൊണ്ടിരിക്കുക, അല്ലെങ്കിൽ നന്മ ചെ
യ്തുക�ൊണ്ടു പിരിച്ചയക്കുക. (-ഇതാണ്‌ 
വേണ്ടത്‌). നിങ്ങൾ അവർക്ക്‌ [ഭാര്യമാർക്ക്‌] 
ക�ൊടുത്തിട്ടുള്ളതിൽ നിന്ന്‌ യാത�ൊന്നും 
(തിരിച്ചു) വാങ്ങൽ നിങ്ങൾക്ക്‌ അനുവദ
നീയമാവുകയില്ല; അവർ [ഭാര്യാ-ഭർത്താ
ക്കൾ]രണ്ടുപേരും അല്ലാഹുവിന്റെ (നിയമ) 
അതിർത്തികളെ നിലനിർത്തിപ്പോരുകയി
ല്ലെന്ന്‌ അവർ ഭയപ്പെടുന്നതായാലല്ലാ
തെ. ഇനി, അവർ രണ്ടുപേരും അല്ലാഹു
വിന്റെ (നിയമ) അതിർത്തികളെ തങ്ങൾ 
നിലനിർത്തിപ്പോരുകയില്ലെന്ന്‌ നിങ്ങൾ 
ഭയപ്പെട്ടെങ്കിൽ, അപ്പോൾ, അവൾ യാ
ത�ൊന്നു(ക�ൊടുത്തു)ക�ൊണ്ട്‌ സ്വയം മ�ോ
ചിതയാകുന്നുവ�ോ അതിൽ രണ്ടുപേരുടെ 
മേലും തെറ്റില്ല. അത്‌ (ഒക്കെയും) അല്ലാ
ഹുവിന്റെ (നിയമ) അതിർത്തികളാകുന്നു; 
ആകയാൽ, അവയെ നിങ്ങൾ വിട്ടുകടക്ക
രുത്‌. ആർ അല്ലാഹുവിന്റെ (നിയമ) അതിർ
ത്തികളെ വിട്ടു കടക്കുന്നുവ�ോ അക്കൂട്ടർ
തന്നെയാണ്‌ അക്രമികൾ.
230. 230. എന്നിട്ട്‌ (പിന്നെയും) അവൻ അവളെ 
ത്വലാഖ്‌ [വിവാഹമ�ോചനം] നടത്തിയെ
ങ്കിൽ അവനല്ലാത്ത (വേറെ) ഒരു ഭർ
ത്താവിനെ അവൾ വിവാഹം കഴിക്കു
ന്നതുവരേക്കും ഇനി അവൾ അവന്‌ 
അനുവദനീയമാകുകയില്ല. എന്നിട്ട്‌; അവൻ 
[രണ്ടാമത്തേവൻ] അവളെ വിവാഹമ�ോച
നം നടത്തിയെങ്കിൽ,- അപ്പോൾ, അവർ 
രണ്ടുപേരും അന്യോന്യം മടങ്ങിവരുന്ന
തിന്‌ അവരുടെ മേൽ തെറ്റില്ല; (അതെ) 
അവർ രണ്ടാളും അല്ലാഹുവിന്റെ (നിയമ) 
അതിർത്തികളെ തങ്ങൾ നിലനിർത്തിപ്പോ
രുമെന്ന്‌ വിചാരിക്കുകയാണെങ്കിൽ. അവ 
(ഒക്കെയും) അല്ലാഹുവിന്റെ (നിയമ) അതിർ
ത്തികളാകുന്നു; അറിയുന്ന ജനങ്ങൾക്കു
വേണ്ടി അവൻ അവ വിവരിച്ചുക�ൊടു
ക്കുകയാണ്‌.

സമ്പാദിച്ചു വെച്ചത്‌  നിമിത്തം

കാത്തിരിക്കൽ

അവർ തീർച്ചയാക്കിയെങ്കിൽ

തങ്ങളുടെ ദേഹങ്ങളുമായി

അവരുടെ ഗർഭാശയ (ഗർഭപാത്ര)ങ്ങളിൽ

⮡

മര്യാദ അനുസരിച്ചു

രണ്ടു പ്രാവശ്യം ആകുന്നു

നിങ്ങൾ വാങ്ങൽ

അല്ലാഹുവിന്റെ അതിർത്തികളെ

അവൾ സ്വയം മ�ോചിതയായി

എന്നാൽ അക്കൂട്ടർ

ഒരു ഭർത്താവിനെ

എന്ന്

2:230

ശപഥം ചെയ്യുന്ന

2:226

അവർ കാത്തിരിക്കണം

അവരെ മടക്കുവാൻ

വിവാഹമ�ോചനം‌

നിങ്ങൾക്ക്‌

അവൾ വിവാഹം കഴിക്കുന്നത്‌ വരെ

അവർ  അറിയും

അവൻ നിങ്ങളെ പിടികൂടും

യാത�ൊരുകൂട്ടർക്കുണ്ട്‌

കരുണാ നിധിയാണ്‌

വിവാഹമ�ോചനം ചെയ്യപ്പെട്ട സ്ത്രീകൾ

അല്ലാഹു സൃഷ്ടിച്ചതിനെ

അവരുടെമേൽ

2:228

യാത�ൊന്നിൽ

അല്ലാഹുവിന്റെ അതിരുകളെ

പിന്നീട്‌

രണ്ടാളും വിചാരിച്ചെങ്കിൽ

ഒരു ജനതക്ക്‌  വേണ്ടി

എങ്കിലും

2:225

ഏറെ പ�ൊറു ക്കുന്നവനാണ്‌

2:227

അവർ ഒളിച്ചു (മറച്ചു) വെക്കൽ

കൂടുതൽ അവകാശപ്പെട്ടവരാണ്‌

യാത�ൊന്നും പ�ോലെയുള്ളത്‌

അഗാധജ്ഞൻ

അനുവദനീയമാകുകയില്ല

അവർ രണ്ടാളുടെയും മേൽ

ആരെങ്കിലും അതിക്രമിച്ചാൽ

എന്നാൽ അവൾ അവന്‌ അനുവദനീയമാകയില്ല

അവർ രണ്ടാളും അന്യോന്യം മടങ്ങുന്നതിന്‌

അവയെ അവൻ വിവരിക്കുകയാണ്‌

നിങ്ങളുടെ സത്യങ്ങളിൽ

സഹന ശീലനാണ്‌

എന്നാൽ നിശ്ചയ മായും അല്ലാഹു

അറിയുന്നവനാണ്‌

അവർക്ക്‌

അവരുടെ ഭർത്താക്കൾ

അവർക്കുണ്ട്‌‌

അല്ലാഹു പ്രതാപശാലിയാകുന്നു

നന്മ ചെയ്തു ക�ൊണ്ട്‌ (നല്ല നിലക്ക്‌)

അവർ നിലനിർ ത്തുകയില്ലെന്ന്‌

എന്നാൽ കുറ്റമില്ല

അതിനാൽ നിങ്ങളത്‌ വിട്ടുകടക്കരുത്‌

എന്നിട്ട്‌ അവൻ അവളെ വിവാഹമ�ോചനം ചെയ്താൽ

അവർ രണ്ടാളുടെ മേൽ

അല്ലാഹുവിന്റെ  അതിർത്തികളാകുന്നു

വ്യർത്ഥവാക്ക് മൂലം

പ�ൊറുക്കുന്നവനാണ്‌

എന്നാൽ അവർ മടങ്ങി വന്നാൽ

കേൾക്കുന്നവനാണ്‌

അനുവദനീയമാകയില്ല

അന്ത്യ ദിനത്തിലും

നന്മ വരുത്തുവാൻ

ഒരു പദവി

അല്ലെങ്കിൽ പിരിച്ചയക്കുക

അവർ രണ്ടുപേരും ഭയപ്പെടുന്നതായാലല്ലാതെ

അല്ലാഹുവിന്റെ അതിർത്തികളെ

അല്ലാഹുവിന്റെ അതിർത്തികളാകുന്നു

2:229

എന്നാൽ തെറ്റില്ല

അവ

അല്ലാഹു

അല്ലാഹു

മാസങ്ങൾ

എന്നാൽ നിശ്ചയ മായും അല്ലാഹു

ഖുർഉ(ആർത്തവം/ശുദ്ധി)കൾ

അല്ലാഹുവിൽ

അവർ ഉദ്ദേശിച്ചാൽ

അവരുടെ മേൽ

ആചാരം (മര്യാദ) അനുസരിച്ച്‌

യാത�ൊന്നും

അത്‌

അക്രമികൾ
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231. 231. നിങ്ങൾ സ്ത്രീകളെ വിവാഹമ�ോച
നം ചെയ്തിട്ട്‌ അവർ അവരുടെ (ഇദ്ദയു
ടെ) അവധി പ്രാപിച്ചാൽ, അവരെ നിങ്ങൾ 
(ആചാര) മര്യാദയനുസരിച്ചു വെച്ചുക�ൊ
ണ്ടിരിക്കുവിൻ; അല്ലെങ്കിൽ (ആചാര) മര്യാ
ദയനുസരിച്ച്‌ അവരെ പിരിച്ചുവിടുവിൻ. 
നിങ്ങൾ അതിരു വിട്ടുപ�ോകുമാറ്‌ ദ്രോഹ
മുണ്ടാക്കുവാനായിട്ട്‌ അവരെ നിങ്ങൾ പി
ടിച്ചുവെക്കുകയും ചെയ്യരുത്‌. ആരെങ്കിലും 
അത്‌ ചെയ്യുന്നപക്ഷം, അവൻ അവന�ോ
ട്‌ തന്നെ അക്രമം പ്രവർത്തിക്കുകയാണ്‌ 
ചെയ്തത്‌. അല്ലാഹുവിന്റെ ആയത്തു[വച
നം]കളെ നിങ്ങൾ പരിഹാസ്യമാക്കിത്തീർ
ക്കരുത്‌, നിങ്ങൾക്ക്‌ അല്ലാഹു ചെയ്ത 
അനുഗ്രഹം നിങ്ങൾ ഓർമ്മിക്കുകയും ചെ
യ്യണം; വേദഗ്രന്ഥത്തിൽ നിന്നും, വിജ്ഞാ
നത്തിൽനിന്നുമായി നിങ്ങൾക്ക്‌ സദുപദേ
ശം നൽകിക്കൊണ്ട്‌ അവൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ 
ഇറക്കിത്തന്നിട്ടുള്ളതും(ഓർക്കുവിൻ). നി
ങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനെ സൂക്ഷിക്കുകയും, 
അല്ലാഹു എല്ലാ കാര്യത്തെക്കുറിച്ചും അറി
യുന്നവനാണെന്ന്‌ അറിഞ്ഞുക�ൊള്ളുക
യും ചെയ്യുവിൻ.
232. 232. നിങ്ങൾ സ്ത്രീകളെ ‘ത്വലാഖ്‌’ [വിവാ
ഹമ�ോചനം] നടത്തിയിട്ട്‌ അവർ അവരു
ടെ (ഇദ്ദയുടെ) അവധി പ്രാപിച്ചാൽ, അവർ 
അവരുടെ ഭർത്താക്കളെ-തങ്ങൾക്കിടയിൽ 
(സദാചാര) മര്യാദപ്രകാരം അവർ പരസ്പ
രം തൃപ്തിപ്പെട്ടാൽ-വിവാഹം ചെയ്യുന്ന
തിൽ നിന്ന്‌ നിങ്ങളവരെ മുടക്കിയിടരുത്‌. 
ഇത്‌ [ഈ കൽപന] മൂലം, നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ 
അല്ലാഹുവിലും അന്ത്യദിനത്തിലും വിശ്വ
സിച്ചുവരുന്നവർക്ക്‌ സദുപദേശം നൽക
പ്പെടുകയാണ്‌. അത്‌ നിങ്ങൾക്ക്‌ ഏറ്റവും 
സംശുദ്ധമായതും, ഏറ്റവും വൃത്തിയായ
തുമാകുന്നു. അല്ലാഹുവിനറിയാം; നിങ്ങൾ
ക്ക്‌ അറിഞ്ഞുകൂടാ.
233. 233. മാതാക്കൾ അവരുടെ സന്താനങ്ങൾ
ക്ക്‌ പൂർണ്ണമായ രണ്ടുക�ൊല്ലം മുലക�ൊടു
ക്കണം; (ഇത്‌) മുലകുടി(ക്കാലം) പൂർത്തി
യാക്കുവാൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവർക്കുള്ളതത്രെ. 
യാത�ൊരുവന്‌ (സന്താനം) ജനിച്ചിരിക്കു
ന്നുവ�ോ അവന്റെ മേലാണ്‌ (ആചാര) 
മര്യാദയനുസരിച്ച്‌ അവരുടെ [മുലക�ൊ
ടുക്കുന്നവരുടെ] ആഹാരവും, വസ്ത്രങ്ങ
ളും(ബാധ്യത) ഉള്ളത്‌. ഒരു ദേഹത്തോടും 
അതിന്റെ കഴിവ്‌ (അനുസരിച്ച്‌) അല്ലാതെ 
ശാസിക്കപ്പെടുകയില്ല. ഒരു മാതാവ്‌ അവ
ളുടെ സന്താനം നിമിത്തമാകട്ടെ, യാത�ൊ
രുവനു(സന്താനം)ജനിച്ചുവ�ോ അവൻ അവ
ന്റെ സന്താനം നിമിത്തമാകട്ടെ, ദ്രോഹം 
ചെയ്യപ്പെട്ടുകൂടാ. അനന്തരാവകാശിയായു
ള്ളവന്റെ മേലും അതുപ�ോലെ (ബാധ്യത)
യുണ്ട്‌. ഇനി, അവർ രണ്ടാളിൽ നിന്നുമു
ള്ള പരസ്പര തൃപ്തിയ�ോടെയും, കൂടി
യാല�ോചനയ�ോടെയും (മുലകുടി) പിരിക്കു
വാൻ അവർ രണ്ടാളും ഉദ്ദേശിച്ചുവെങ്കിൽ, 
അപ്പോൾ, രണ്ടാളുടെമേലും (അതിൽ) തെ
റ്റില്ല. നിങ്ങളുടെ സന്താനങ്ങൾക്ക്‌ (മറ്റൊരു
വൾ മുഖേന) മുലകുടിപ്പിക്കുവാൻ നിങ്ങൾ 
ഉദ്ദേശിച്ചുവെങ്കിൽ, അപ്പോൾ, (അതിനും) 
നിങ്ങളുടെമേൽ തെറ്റില്ല; നിങ്ങൾ ക�ൊ
ടുക്കുന്നത്‌ (ആചാര) മര്യാദപ്രകാരം നി
ങ്ങൾ ഏൽപിച്ചു ക�ൊടുത്താൽ. നിങ്ങൾ 
അല്ലാഹുവിനെ സൂക്ഷിക്കുകയും, അല്ലാ
ഹു നിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെപ്പറ്റി 
കണ്ടറിയുന്നവനാണെന്ന്‌ അറിഞ്ഞുക�ൊ
ള്ളുകയും ചെയ്യുവിൻ.
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വിശ്വസിക്കുന്നു

നിങ്ങളാകട്ടെ

ഉദ്ദേശിച്ചവർക്ക്‌

അവളുടെ കുട്ടി നിമിത്തം

മുലകുടി പിരിക്കുവാൻ

നിങ്ങൾ മുല  ക�ൊടുപ്പിക്കുവാൻ

മര്യാദ പ്രകാരം‌

നിങ്ങൾ വിവാഹ മ�ോചനം ചെയ്താൽ

അല്ലെങ്കിൽ അവരെ നിങ്ങൾ പിരിച്ചയക്കുക

ചെയ്യുന്നതായാൽ

നിങ്ങൾ ഓർക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

അതുവഴി നിങ്ങൾക്ക്‌ അവൻ സദുപദേശം നൽകി ക�ൊണ്ട്‌

നിങ്ങൾ വിവാഹമ�ോചനം ചെയ്തു

അവരുടെ ഭർത്താക്കളെ

നിങ്ങളിൽനിന്ന്‌

അറിയുന്നു

(രണ്ട്‌) പൂർണ്ണമായ

മര്യാദ പ്രകാരം അവരുടെ വസ്ത്രങ്ങളും

ഒരു  മാതാവും

അവർ രണ്ടാളും ഉദ്ദേശിച്ചു

നിങ്ങൾ ഉദ്ദേശിച്ചു

നിങ്ങൾ ക�ൊടുക്കുന്നു
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234. 234. നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ യാത�ൊരു കൂട്ടർ മരി
ക്കുകയും, ഭാര്യമാരെ വിട്ടേച്ചു പ�ോകുക
യും ചെയ്യുന്നുവ�ോ, (അവരുടെ ശേഷം)
അവർ [ആ ഭാര്യമാർ] അവരുടെ ദേഹ
ങ്ങളുമായി നാലു മാസവും ഒരു പത്തും 
[പത്തു ദിവസവും] കാത്തിരിക്കണം. എന്നി
ട്ട്‌, അവർ തങ്ങളുടെ അവധി പ്രാപിച്ചാൽ, 
അപ്പോൾ അവർ തങ്ങളുടെ ദേഹങ്ങളുടെ 
കാര്യത്തിൽ (ആചാര) മര്യാദയനുസരിച്ചു 
ചെയ്യുന്നതിൽ നിങ്ങളുടെ മേൽ തെറ്റില്ല. 
അല്ലാഹു, നിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെ
പ്പറ്റി സൂക്ഷ്മമായി അറിയുന്നവനാകുന്നു.
235. 235. (ആ) സ്ത്രീകളുടെ വിവാഹാർത്ഥന 
സംബന്ധിച്ചു നിങ്ങൾ (വല്ലതും) സൂചന 
നൽകുകയ�ോ, അല്ലെങ്കിൽ നിങ്ങളുടെ മന
സ്സുകളിൽ ഒളിച്ചുവെക്കുകയ�ോ ചെയ്യുന്ന
തിൽ നിങ്ങളുടെ മേൽ തെറ്റില്ല. നിങ്ങൾ 
വഴിയേ അവരെ ഓർത്തേക്കുന്നതാണെന്ന്‌ 
അല്ലാഹുവിനറിയാം, എങ്കിലും, നിങ്ങൾ 
അവര�ോട്‌ രഹസ്യമായി (ഒരു) വാഗ്ദാ
നം നടത്തരുത്‌; - നിങ്ങൾ മര്യാദയുള്ള 
വല്ല വാക്കും പറയുക എന്നുള്ളതല്ലാതെ. 
നിയമം അതിന്റെ അവധിയിലെത്തുന്നതു
വരേക്കും വിവാഹബന്ധം നിങ്ങൾ തീർച്ച
പ്പെടുത്തുകയും ചെയ്യരുത്‌. അല്ലാഹു നി
ങ്ങളുടെ മനസ്സുകളിലുള്ളത്‌ അറിയുമെന്ന്‌ 
നിങ്ങൾ അറിഞ്ഞുംക�ൊള്ളുക. ആകയാൽ, 
നിങ്ങൾ അവനെ ശ്രദ്ധിച്ചു (കാത്തു)ക�ൊ
ള്ളുവിൻ. അല്ലാഹു ഏറെ പ�ൊറുക്കുന്ന
വനും, സഹനശീലനുമാണെന്ന്‌ അറിയു
കയും ചെയ്യുവിൻ.
236. 236. സ്ത്രീകളെ [ഭാര്യമാരെ] നിങ്ങൾ സ്പർ
ശിക്കുകയ�ോ, അവർക്ക്‌ (മഹ്‌റിന്റെ) ഒരു 
നിർണ്ണയം നിർണ്ണയിക്കുകയ�ോ ചെയ്യാത്ത
പ്പോൾ, അവരെ നിങ്ങൾ വിവാഹമ�ോചനം 
നടത്തിയെങ്കിൽ നിങ്ങളുടെ മേൽ തെറ്റില്ല, 
അവർക്ക്‌ നിങ്ങൾ ‘മുത്അത്ത്‌’ [അനുഭവി
ക്കുവാനുള്ള വിഭവം] നൽകുകയും ചെയ്യ
ണം;- നിവൃത്തിയുള്ളവന്റെ മേൽ അവന്റെ 
ത�ോതും, ഞെരുക്കമുള്ളവന്റെ മേൽ അവ
ന്റെ ത�ോതുമത്രെ (ബാധ്യത) - (ആചാര) 
മര്യാദയനുസരിച്ചുള്ള ഒരു വിഭവം (നൽ
കണം);- (അതെ) സുകൃതം ചെയ്യുന്നവരു
ടെ മേൽ ഒരു കടമ!
237. 237. അവരെ [ഭാര്യമാരെ] സ്പർശിക്കുന്ന
തിന്‌ മുമ്പായി നിങ്ങൾ അവരെ വിവാ
ഹമ�ോചനം ചെയ്തുവെങ്കിൽ, നിങ്ങൾ 
അവർക്ക്‌ ഒരു നിർണ്ണയം നിർണ്ണയിച്ചിട്ടു
ണ്ടുതാനും-എന്നാൽ, നിങ്ങൾ നിർണ്ണയം 
ചെയ്തിട്ടുള്ളതിന്റെ പകുതിയാണ്‌ (ക�ൊ
ടുക്കേണ്ടത്‌); അവർ [ആ സ്ത്രീകൾ] മാ
പ്പാക്കുകയ�ോ, അല്ലെങ്കിൽ വിവാഹബ
ന്ധം യാത�ൊരുവന്റെ കൈവശമാണ�ോ 
അവൻ മാപ്പാക്കുകയ�ോ ചെയ്യുന്നതായാ
ല�ൊഴികെ. നിങ്ങൾ മാപ്പാക്കുന്നതാകട്ടെ, 
സൂക്ഷ്മത (അഥവാ ഭയഭക്തി)യിലേക്ക്‌ 
കൂടുതൽ അടുത്തതുമാകുന്നു നിങ്ങൾ
ക്കിടയിൽ ഔദാര്യം കാണിക്കാൻ നിങ്ങൾ 
മറന്നുകളയുകയും ചെയ്യരുത്‌. നിശ്ചയമാ
യും, അല്ലാഹു നിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുന്ന
തിനെപ്പറ്റി കണ്ടറിയുന്നവനാണ്‌.

അവരുടെ ദേഹങ്ങളുമായി‌

നിങ്ങളുടെ മേൽ

സൂക്ഷ്മമായി  അറിയുന്നവനാണ്‌

(ആ) സ്ത്രീകളുടെ

വഴിയെ നിങ്ങൾ അവരെ ഓർമ്മിക്കും

മര്യാദയായ (മിതമായ)

അതിന്റെ അവധി

നിങ്ങൾ അറിയുകയും ചെയ്യുക

സ്ത്രീകളെ

മേലുണ്ട്‌

മേൽ

ആക്കിയിട്ടുമുണ്ട്

അവർ മാപ്പാക്കിയാലല്ലാതെ

സൂക്ഷ്മ തയ�ോട്‌‌

2:237

കടമ

കൂടുതൽ അടുത്തതാണ്‌

ആ സ്ത്രീകൾ കാത്തിരിക്കണം

നിങ്ങൾ വിവാഹമ�ോചനം നടത്തിയെങ്കിൽ

ആചാര (മര്യാദ) പ്രകാരം

നിങ്ങൾ മാപ്പു ചെയ്യുന്നതാകട്ടെ

കണ്ടറിയുന്നവനാണ്‌

ഇണകളെ (ഭാര്യമാരെ)

അപ്പോൾ തെറ്റില്ല

നിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെ പറ്റി

വിവാഹാർത്ഥന സംബന്ധിച്ചു

വല്ല  വാക്കും

നിങ്ങളുടെ മേൽ തെറ്റില്ല

ഒരു വിഭവം (നൽകൽ)

നിങ്ങളവരെ സ്പർശിക്കുന്നതിന്‌

നിങ്ങൾ നിർണ്ണയിച്ചതിന്റെ

വിവാഹത്തിന്റെ

നിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെ പറ്റി

അവർ വിട്ടേക്കുകയും ചെയ്യുന്നു

അവരുടെ അവധി

അല്ലാഹു

അതിനെ പറ്റി നിങ്ങൾ സൂചന നൽകി

നിങ്ങൾ (ആ കുന്നു) എന്ന്‌

നിങ്ങൾ പറയുന്നത�ൊഴികെ

നിയമം (രേഖ)

അതിനാൽ നിങ്ങളവനെ ശ്രദ്ധിച്ചു കാക്കുവിൻ

2:235

നിങ്ങൾ അവർക്ക്‌ മൂത്അത്ത്‌ ക�ൊടുക്കുകയും ചെയ്യുക

അവന്റെ ത�ോത്‌

മുമ്പായി‌

എന്നാൽ പകുതിയാണ്‌

ബന്ധം‌

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

നിങ്ങളിൽനിന്ന്‌

എന്നിട്ട്‌ അവർ എത്തിയാൽ

മര്യാദ (ആചാര) പ്രകാരം

യാത�ൊന്നിൽ

അല്ലാഹുവിനറിയാം

രഹസ്യ മായി

എത്തുന്നതു വരേക്ക്‌

നിങ്ങളുടെ മനസ്സുകളിലുള്ളത്‌

സഹനശീലന്‍

ഒരു നിർണ്ണയം

ഞെരുക്ക ക്കാരന്റെ മേലും ഉണ്ട്‌

നിങ്ങളവരെ ത്വലാഖ്‌ (വിവാഹമ�ോചനം) ചെയ്തുവെങ്കിൽ

ഒരു നിർണ്ണയം

അവന്റെ കയ്യിലാണ്‌

നിങ്ങൾക്കിടയിൽ

അവർ മുഴുവനുമായി പിടിച്ചെടുക്കപ്പെടുന്നു (മരിക്കുന്നു)

ഒരു പത്തും (പത്തു ദിവസവും)

അവരുടെ സ്വന്തം (കാര്യ)ങ്ങളിൽ

നിങ്ങളുടെ മേൽ തെറ്റില്ല

നിങ്ങളുടെ സ്വന്തങ്ങളിൽ (മനസ്സുകളിൽ)

നിങ്ങളവര�ോട്‌ വാഗ്ദാനം നടത്തരുത്‌

വിവാഹ ബന്ധത്തെ

അല്ലാഹു അറിയുന്ന താണെന്ന്‌

ഏറെ പ�ൊറുക്കുന്നവൻ

അല്ലെങ്കിൽ അവർക്ക്‌ നിശ്ചയിക്കാത്തപ്പോൾ

2:236

അവർക്ക്‌‌

യാത�ൊരുവൻ

ശ്രേഷ്ഠത

യാത�ൊരു  കൂട്ടർ

നാലു മാസങ്ങൾ

അവർ ചെയ്യുന്നതിൽ

2:234

അല്ലെങ്കിൽ നിങ്ങൾ ഒളിച്ചു (മറച്ചു) വെച്ചു

എങ്കിലും

നിങ്ങൾ തീർച്ചപ്പെടുത്തു കയും അരുത്‌

അറിയുകയും ചെയ്യുവിൻ

അല്ലാഹു (ആകുന്നു) എന്ന്‌

അവരെ നിങ്ങൾ സ്പർശിക്കാത്തപ്പോൾ

അവന്റെ  ത�ോത്‌ നിവൃത്തിയുള്ള വന്റെ

സുകൃതം (നന്മ) ചെയ്യുന്നവരുടെ

നിങ്ങള്‍  നിർണയിച്ചു

അല്ലെങ്കിൽ മാപ്പു ചെയ്യുക

നിങ്ങൾ മറക്കുക(വിസ്മരിക്കുക)യും അരുത്‌
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238. 238. (എല്ലാ) നമസ്കാരങ്ങളെയും (വിശി
ഷ്യാ) മദ്ധ്യനമസ്കാരത്തെയും സംബ
ന്ധിച്ച്‌ നിങ്ങൾ സൂക്ഷിച്ചുപ�ോരുവിൻ. 
(ഒതുക്കത്തോടുകൂടി) ഭക്തിയുള്ളവരായ 
നിലയിൽ അല്ലാഹുവിന്‌ വേണ്ടി നിൽക്കു
കയും ചെയ്യുവിൻ.
239. 239. ഇനി, നിങ്ങൾ ഭയപ്പെടുന്നപക്ഷം, 
കാൽനടക്കാരായിക്കൊണ്ടോ, വാഹനമേ
റിയവരായിക്കൊണ്ടോ (ആവാം.) എന്നാൽ, 
നിങ്ങൾ (ഭയം നീങ്ങി) സമാധാനത്തിലാ
യാൽ, നിങ്ങൾക്കറിയുമായിരുന്നില്ലാത്തത്‌ 
അല്ലാഹു നിങ്ങൾക്ക്‌ പഠിപ്പിച്ചു തന്നതു
പ�ോലെ, നിങ്ങൾ അവനെ സ്മരിക്കുവിൻ,
240. 240. നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ യാത�ൊരു കൂട്ടർ 
മരിക്കുകയും, ഭാര്യമാരെ വിട്ടേച്ചുപ�ോ
കുകയും ചെയ്യുന്നുവ�ോ, തങ്ങളുടെ ഭാ
ര്യമാർക്ക്‌ ഒരു വസ്വിയ്യത്ത്‌ (അവർ ചെ
യ്യേണ്ടതാണ്‌). അതായത്‌: (വീട്ടിൽ നിന്ന്‌) 
പുറത്താക്കാത്തവിധം (ഒരു) ക�ൊല്ലത്തേ
ക്കുള്ള (ഒരു) വിഭവം. ഇനി, അവർ (സ്വയം) 
പുറത്തുപ�ോയെങ്കിൽ, അവർ തങ്ങളുടെ 
ദേഹങ്ങളുടെ കാര്യത്തിൽ (സദാചാര) 
മര്യാദയായി ചെയ്യുന്നതിൽ നിങ്ങളുടെ 
മേൽ തെറ്റില്ല. അല്ലാഹു പ്രതാപശാലി
യും അഗാധജ്ഞനുമാകുന്നു.
241. 241. വിവാഹമ�ോചനം ചെയ്യപ്പെട്ട സ്ത്രീ
കൾക്ക്‌ (ആചാര) മര്യാദയനുസരിച്ചു വല്ല 
വിഭവവും നൽകേണ്ടതാണ്. (അതെ) സൂ
ക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവരുടെ മേൽ ഒരുകടമ!
242. 242. അപ്രകാരം, അല്ലാഹു അവന്റെ ‘ആയ
ത്തു’(തെളിവുകൾ)കൾ നിങ്ങൾക്ക്‌ വിവരി
ച്ചു തരുന്നു; നിങ്ങൾ ബുദ്ധി ക�ൊടു(ത്തു
മനസ്സിലാ)ക്കുവാൻ വേണ്ടി.
243. 243. നീ കണ്ടില്ലേ, യാത�ൊരു കൂട്ടരെ?! 
അവർ ആയിരങ്ങൾ ഉണ്ടായിട്ടും മരണഭ
യത്താൽ തങ്ങളുടെ ഭവനങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ 
അവർ പുറത്തുപ�ോയി. എന്നിട്ട്‌ അവ
ര�ോട്‌ അല്ലാഹു പറഞ്ഞു; “നിങ്ങൾ മര
ണമടയുവിൻ;” പിന്നെ, അവൻ അവരെ 
ജീവിപ്പിച്ചു. [ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു കൂട്ടരെ 
കണ്ടില്ലേ?!] നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹു മനു
ഷ്യരുടെ മേൽ ഔദാര്യം (അഥവാ അനു
ഗ്രഹം) ഉള്ളവൻ തന്നെയാകുന്നു. എങ്കി
ലും, മനുഷ്യരിൽ അധികമാളുകളും നന്ദി 
കാണിക്കുന്നില്ല.
244. 244. നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ 
യുദ്ധം ചെയ്യുകയും, അല്ലാഹു (എല്ലാം) 
കേൾക്കുന്നവനും അറിയുന്നവനുമാണെ
ന്ന്‌ അറിഞ്ഞുക�ൊള്ളുകയും ചെയ്യുവിൻ.
245. 245. ആരുണ്ട്‌ അല്ലാഹുവിന്‌ നല്ല കടമാ
യി കടംക�ൊടുക്കുന്നവൻ?! എന്നാലവന്‌ 
അതിനെ ധാരാളം ഇരട്ടികളായി ഇരട്ടിച്ച്‌ 
അവൻ ക�ൊടുക്കുന്നതാണ്‌. അല്ലാഹു (ചു
രുക്കി) പിടിക്കുകയും, നീട്ടിക്കൊടുക്കുക
യും ചെയ്യുന്നു; അവങ്കലേക്കുതന്നെ നി
ങ്ങൾ മടക്കപ്പെടുകയും ചെയ്യുന്നു.

അല്ലാഹുവിനായി

എന്നാൽ നിങ്ങൾ സമാധാന പെട്ടാൽ

നിങ്ങൾ അറിയുക

ഭാര്യമാരെ

എങ്കിൽ

അവരുടെ ദേഹങ്ങളിൽ

വല്ല വിഭവവും‌

വിവരിക്കുന്നു

നീ കണ്ടില്ലേ

മരണത്തെ

ഔദാര്യം ഉള്ളവൻ തന്നെ

2:243

ആർ

ഇരട്ടികൾ

2:245

വിവാഹ മ�ോചനം ചെയ്യപ്പെട്ട സ്ത്രീകൾക്കുണ്ട്‌

അതു പ�ോലെ

2:244

അവന്‌

2:240

2:242

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അറിയുന്നവൻ

എന്നാൽ അവൻ അതിനെ  ഇരട്ടിയായിക്കൊടുക്കും

നിങ്ങൾ മടക്കപ്പെടുന്നു

നിങ്ങൾ നിൽക്കുകയും ചെയ്യുക

അല്ലെങ്കിൽ വാഹനക്കാരായി ക്കൊണ്ട്‌

പുറത്താക്കാതെ

നിങ്ങൾ ബുദ്ധി ക�ൊടുക്കും

ഭയന്ന്‌‌

അവരെ അവൻ ജീവിപ്പിച്ചു

കേൾക്കുന്നവൻ

നല്ലതായ

അവങ്കലേക്കു തന്നെ

മദ്ധ്യ (ശ്രേഷ്ഠമായ)

അപ്പോൾ കാൽ നടക്കാരായിക്കൊണ്ട്‌

വിട്ടു പ�ോകുകയും ചെയ്യുന്ന

ക�ൊല്ലത്തേക്ക്‌

അവർ ചെയ്തതിൽ

അഗാധജ്ഞനാണ്‌

2:241

നിങ്ങൾ ആകുവാൻ വേണ്ടി

അവർ ആയിരങ്ങളുണ്ടായിട്ടും

പിന്നീട്‌

നന്ദി ചെയ്യുന്നില്ല

അല്ലാഹു (ആകുന്നു) എന്ന്‌

കടം

നീട്ടുകയും ചെയ്യുന്നു

നമസ്ക്കാരത്തെയും

എനി നിങ്ങൾ ഭയപ്പെട്ടെങ്കിൽ

നിങ്ങൾ ആയിരുന്നില്ലാത്തത്‌

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ മരിക്കുന്ന

ഒരു വിഭവം

നിങ്ങളുടെ മേൽ

പ്രതാപ ശാലിയാണ്‌

സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവരുടെ മേൽ

അവന്റെ ആയത്തുകളെ

അവരുടെ വസതികളിൽ നിന്ന്‌

നിങ്ങൾ  മരണപ്പെടുവിൻ

മനുഷ്യരിൽ അധികവും

നിങ്ങൾ അറിയുകയും ചെയ്യുക

അല്ലാഹു വിന്‌

പിടിക്കുന്നു

നമസ്ക്കാരങ്ങളെ പറ്റി

2:238

അവൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ പഠിപ്പിച്ച (അറിവു നൽകിയ) പ�ോലെ

യാത�ൊരു കൂട്ടർ

തങ്ങളുടെ ഭാര്യമാർക്ക്‌

എന്നാൽ തെറ്റില്ല

അല്ലാഹു

ഒരു കടമ‌

നിങ്ങൾക്ക്‌

അവർ പുറപ്പെട്ടു

എങ്കിലും

അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

കടം ക�ൊടുക്കുന്നവനായുണ്ട്

അല്ലാഹു

നിങ്ങൾ സൂക്ഷിച്ചു പ�ോരുവിൻ

ഭക്തരായിട്ട്‌‌

അപ്പോൾ നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനെ ഓർക്കുവിൻ

2:239

ഒരു വസിയ്യത്ത്‌

എനി അവർ പുറത്ത്‌ പ�ോയി

മര്യാദയായിട്ട്‌

ആചാരം (മര്യാദ) അനുസരിച്ച്‌

അല്ലാഹു

യാത�ൊരു കൂട്ടരെ

അല്ലാഹു എന്നിട്ട്‌ (അപ്പോൾ) അവര�ോട്‌ പറഞ്ഞു

മനുഷ്യരുടെ മേൽ

നിങ്ങൾ യുദ്ധം ചെയ്യുവിൻ
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246. 246. നീ കണ്ടില്ലേ, മൂസായുടെ (കാല)
ശേഷം ഇസ്രാഈൽ സന്തതികളിൽ നി
ന്നുള്ള പ്രധാനികളെ?!- അതായത്‌, അവർ 
അവരുടെ ഒരു പ്രവാചകന�ോടു പറഞ്ഞ 
സന്ദർഭം: “താങ്കൾ ഞങ്ങൾക്ക്‌ ഒരു രാ
ജാവിനെ നിയ�ോഗിച്ചു തരണം-ഞങ്ങൾ 
അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ യുദ്ധം ചെ
യ്തുക�ൊള്ളാം.” അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു; “നി
ങ്ങളുടെ മേൽ യുദ്ധം നിയമമാക്കപ്പെടുന്ന 
പക്ഷം, നിങ്ങൾ യുദ്ധം ചെയ്യാതിരുന്നേക്കു
മ�ോ?” അവർ പറഞ്ഞു: “ഞങ്ങൾക്കെന്താ
ണ്‌, ഞങ്ങൾ അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ 
യുദ്ധം ചെയ്യാതിരിക്കുവാൻ (കാരണമുള്ള
ത്‌)? ഞങ്ങളുടെ ഭവനങ്ങളിൽ നിന്നും, മക്ക
ളിൽ നിന്നും ഞങ്ങൾ പുറത്താക്കപ്പെട്ടിട്ടു
ള്ള സ്ഥിതിക്ക്‌!” എന്നിട്ട്‌, അവരുടെമേൽ 
യുദ്ധം നിയമമാക്കപ്പെട്ടാൽ, അവർ തിരി
ഞ്ഞു കളഞ്ഞു-അവരിൽ നിന്ന്‌ അൽപം 
(ആളുകൾ) ഒഴികെ. അല്ലാഹു അക്രമകാ
രികളെപ്പറ്റി അറിയുന്നവനുമത്രെ.
247. 247. അവരുടെ പ്രവാചകൻ അവര�ോടു 
പറഞ്ഞു: “നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹു ത്വാ
ലൂത്തിനെ നിങ്ങൾക്കു രാജാവായി നി
യ�ോഗിച്ചു തന്നിട്ടുണ്ട്‌.” അവർ പറഞ്ഞു: 
“എങ്ങിനെയാണ്‌ അവന്‌ ഞങ്ങളുടെ മേൽ 
രാജത്വം ഉണ്ടാകുന്നത്‌? ഞങ്ങളാകട്ടെ, രാ
ജത്വത്തിന്‌ അവനെക്കാൾ അർഹതയു
ള്ളവരാകുന്നു; (മാത്രമല്ല) ധനം സംബ
ന്ധിച്ചു (വേണ്ടുന്ന) ഒരു കഴിവും അവന്‌ 
നൽകപ്പെട്ടിട്ടുമില്ല (എന്നിരിക്കെ)!” അദ്ദേ
ഹം പറഞ്ഞു: “നിശ്ചയമായും, അല്ലാ
ഹു അദ്ദേഹത്തെ നിങ്ങളുടെ മേൽ (രാ
ജത്വത്തിന്‌) തെരഞ്ഞെടുത്തിരിക്കുന്നു; 
അവൻ അദ്ദേഹത്തിന്‌ അറിവിലും, ശരീര
ത്തിലും വികാസം കൂട്ടുകയും ചെയ്തിരി
ക്കുന്നു. അല്ലാഹു, അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന
വർക്ക്‌ അവന്റെ (വക) രാജത്വം നൽകുന്നു. 
അല്ലാഹു വിശാലനും (എല്ലാം) അറിയുന്ന
വനുമാകുന്നു.”
248. 248. അവരുടെ പ്രവാചകൻ അവര�ോട്‌ 
(വീണ്ടും) പറഞ്ഞു: “അദ്ദേഹത്തിന്റെ രാ
ജത്വത്തിന്റെ ദൃഷ്ടാന്തം (ആ) താബൂത്ത്‌ 
[പെട്ടകം] നിങ്ങൾക്ക്‌ വന്നെത്തുകയാണ്‌. 
അതിൽ, നിങ്ങളുടെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്ന്‌ (മനഃ)
ശാന്തിയും, മൂസായുടെ ആളുകളും ഹാ
റൂന്റെ ആളുകളും വിട്ടേച്ചുപ�ോയതിൽ നി
ന്നുള്ള ചില അവശിഷ്ടവുമുണ്ടായിരിക്കും. 
മലക്കുകൾ അത്‌ വഹിച്ചു ക�ൊണ്ടുവരുന്ന
താണ്‌. നിശ്ചയമായും, അതിൽ നിങ്ങൾ
ക്ക്‌ ദൃഷ്ടാന്തമുണ്ട്‌- നിങ്ങൾ വിശ്വാസിക
ളാണെങ്കിൽ.”

സന്ദ ർഭം

അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

നിങ്ങൾ യുദ്ധം  ചെയ്യാതിരിക്കുവാൻ

ഞങ്ങൾ പുറത്താക്ക പ്പെട്ടിരിക്കെ

അവർ തിരി ഞ്ഞു കളഞ്ഞു

അവര�ോട്‌ പറയുകയും ചെയ്തു

ഒരു രാജാവായിട്ട്‌

കൂടുതൽ അർഹരാണ്‌

നിശ്ചയം അല്ലാഹു

ശരീരത്തിലും

2:247

നിങ്ങൾക്ക്‌ വരുകയാണ്‌

യാത�ൊന്നിൽ നിന്ന്

മലക്കുകൾ

2:248

2:246

ഞങ്ങളാവട്ടെ

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു

ഞങ്ങൾ യുദ്ധം ചെയ്യാം

യുദ്ധം

യുദ്ധം

അക്രമികളെ പറ്റി

ത്വാലൂത്തിനെ

ഞങ്ങളുടെ മേൽ

ധനത്തിൽ നിന്ന്‌‌

അറിവിൽ

അറിയുന്നവനാണ്‌

അവശിഷ്ടവും

അതിനെ വഹിക്കും

മൂസായുടെ ശേഷം

ഒരു രാജാവിനെ

നിങ്ങളുടെ മേൽ

അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

അവരുടെ മേൽ

അറിയുന്നവനാണ്‌

നിങ്ങൾക്ക്‌

രാജത്വം

ഒരു കഴിവും

വികാസം

അല്ലാഹു വിശാലനാണ്‌

അദ്ദേഹത്തിന്റെ രാജത്വത്തിന്റെ

നിങ്ങളുടെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്ന്‌

വിശ്വാസികൾ

ഇസ്രാഈല്യർ സന്തതികളിൽ നിന്നുള്ള

നീ ഞങ്ങൾക്ക്‌ നിയ�ോഗിച്ചു തരുക

നിയമമാക്ക (വിധിക്ക)പ്പെട്ടാൽ

ഞങ്ങൾ യുദ്ധം ചെയ്യാതിരിക്കുവാൻ

എന്നിട്ട്‌ നിയമമാക്ക(നിർബന്ധ മാക്ക)പ്പെട്ടപ്പോൾ

അല്ലാഹു

നിയ�ോഗിച്ചുതന്നിട്ടുണ്ട്‌

അവന്‌

അവന്‌ നൽക പ്പെട്ടിട്ടുമില്ല

അദ്ദേഹത്തിന്‌ വർദ്ധിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു

അവനുദ്ദേശിക്കുന്നവർക്ക്‌

നിശ്ചയമായും ദൃഷ്ടാന്തം

ശാന്തി

ഹാറൂന്റെ ആളുകളും

നിങ്ങളാകുന്നുവെങ്കിൽ

പ്രധാനികളെ‌

അവരുടെ ഒരു നബിയ�ോട്‌

നിങ്ങൾ ആയേക്കുമ�ോ

ഞങ്ങൾ ക്കെന്താണ്‌

ഞങ്ങളുടെ പുത്രന്മാരിൽ നിന്നും

അവരിൽ നിന്നു

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

എങ്ങിനെ ഉണ്ടാകും

അവനെക്കാള്‍

നിങ്ങളുടെ മേൽ

അവരുടെ നബി

അതിലുണ്ട്‌

മൂസായുടെ ആളുകൾ

നിങ്ങൾക്ക്‌ ദൃഷ്ടാന്തം തന്നെ

നീ കണ്ടില്ലേ

അവർ പറഞ്ഞു

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു

അവർ  പറഞ്ഞു

ഞങ്ങളുടെ വസതികളിൽ നിന്ന്‌

അൽപം ഒഴികെ

അവരുടെ പ്രവാചകൻ

അവർ  പറഞ്ഞു

രാജത്വത്തിന്‌

അദ്ദേഹത്തെ തെരഞ്ഞെടുത്തിരിക്കുന്നു

അവന്റെ (വക) രാജത്വം അല്ലാഹു ക�ൊടുക്കും

അവര�ോട്‌ പറയുകയും ചെയ്തു

പെട്ടി (പേടകം)

വിട്ടു പ�ോയ

നിശ്ചയമായും അതിലുണ്ട്‌



41

412-അൽ ബഖറഃڑکكج كخ

2
Home

Index

249. 249. അങ്ങനെ, ത്വാലൂത്ത്‌ സൈന്യങ്ങ
ളെയും ക�ൊണ്ടു (സ്ഥലം) വിട്ടു പ�ോയ
പ്പോൾ, അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു: നിശ്ചയമാ
യും, അല്ലാഹു ഒരു നദിമുഖേന നിങ്ങളെ 
പരീക്ഷിക്കുന്നതാണ്‌; അപ്പോൾ, അതിൽ
നിന്ന്‌ ആർ (വെള്ളം) കുടിച്ചുവ�ോ അവൻ 
എന്റെ കൂട്ടത്തിൽ പെട്ടവനല്ല; ആർ അത്‌ 
രുചിച്ചു ന�ോക്കിയില്ലയ�ോ അവൻ എന്റെ 
കൂട്ടത്തിൽ പെട്ടവനാണ്‌; തന്റെ കൈക�ൊ
ണ്ട്‌ ഒരു ക�ോരൽ ക�ോരിയെടു(ത്തു കുടി) 
ക്കുന്നവന�ൊഴികെ. [അതിനു വിര�ോധ
മില്ല.] എന്നിട്ട്‌ അവരിൽ നിന്ന്‌ അൽപം 
(ആളുകൾ) ഒഴികെ (ബാക്കിയെല്ലാവരും) 
അതിൽ നിന്നു കുടിച്ചു. അങ്ങനെ, അദ്ദേ
ഹവും, അദ്ദേഹത്തോട�ൊപ്പം വിശ്വസി
ച്ചവരും അത്‌ [നദി] വിട്ടുകടന്നപ്പോൾ, 
അവർ പറഞ്ഞു: “ജാലൂത്തിന�ോടും, അവ
ന്റെ സൈന്യങ്ങള�ോടും (ഏറ്റുമുട്ടാൻ) ഇന്ന്‌ 
നമുക്ക്‌ കഴിവില്ല.” തങ്ങൾ അല്ലാഹുവുമാ
യി കണ്ടുമുട്ടുന്നവരാണെന്നു വിചാരിക്കു
ന്നവർ പറഞ്ഞു: “കുറഞ്ഞതായ എത്രയ�ോ 
സംഘം (ആളുകൾ) അധികരിച്ചതായ സം
ഘത്തെ അല്ലാഹുവിന്റെ അനുമതി പ്രകാ
രം ജയിച്ചടക്കിയിട്ടുണ്ട്‌! അല്ലാഹുവാകട്ടെ, 
ക്ഷമിക്കുന്നവരുടെ കൂടെയായിരിക്കും.”
250. 250. അവർ ജാലൂത്തിന�ോടും അവന്റെ 
സൈന്യങ്ങള�ോടും (യുദ്ധത്തിൽ) പ്രത്യ
ക്ഷപ്പെട്ടപ്പോൾ അവർ പറഞ്ഞു: ‘ഞങ്ങ
ളുടെ റബ്ബേ, ഞങ്ങളുടെ മേൽ ക്ഷമ ച�ൊ
രിഞ്ഞുതരുകയും, ഞങ്ങളുടെ പാദങ്ങളെ 
ഉറപ്പിച്ചുതരികയും ചെയ്യേണമേ! അവിശ്വാ
സികൾക്കെതിരിൽ ഞങ്ങളെ നീ സഹായി
ക്കുകയും ചെയ്യേണമേ!’
251. 251. അങ്ങനെ, അവർ അല്ലാഹുവിന്റെ 
അനുമതി ക�ൊണ്ട്‌ അവരെ ത�ോൽപിച്ചു 
കളഞ്ഞു; ജാലൂത്തിനെ ദാവൂദ്‌ ക�ൊല്ലുക
യും ചെയ്തു. അദ്ദേഹത്തിന്‌ അല്ലാഹു 
രാജത്വവും, വിജ്ഞാനവും നൽകുകയും 
ചെയ്തു; അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന ചിലത്‌ 
അദ്ദേഹത്തിന്‌ അവൻ പഠിപ്പിച്ചും ക�ൊ
ടുത്തു. അല്ലാഹു മനുഷ്യരെ- അവരിൽ 
ചിലരെ ചിലരെക്കൊണ്ട്‌-തടുക്കലില്ലായി
രുന്നെങ്കിൽ, ഭൂമി നാശപ്പെടുമായിരുന്നു. 
പക്ഷേ, അല്ലാഹു ല�ോകരുടെ മേൽ ദയ
വുള്ളവനാകുന്നു.
252. 252. അത്‌ (ഒക്കെയും) അല്ലാഹുവിന്റെ 
‘ആയത്തു’[ലക്ഷ്യം]കളാകുന്നു; യഥാർത്ഥ 
പ്രകാരം, നാം അവയെ നിനക്ക്‌ ഓതിത്ത
രുകയാണ്‌. നിശ്ചയമായും, നീയും ‘മുർ
സലു’കളിൽ [ദിവ്യദൗത്യം നൽകപ്പെട്ടവ
രിൽ] പെട്ടവൻ തന്നെയാകുന്നു.

നിങ്ങളെ പരീക്ഷിക്കുന്നവനാണ്‌

അതിനെ ആർ രുചിച്ചു  ന�ോക്കിയില്ല(കഴിച്ചില്ല)യ�ോ

അതിൽ നിന്ന്‌

അദ്ദേഹവും വിശ്വസിച്ചവരും

അവന്റെ സൈന്യങ്ങള�ോടും

സംഘത്തിൽ  നിന്ന്‌

കൂടെ

അവർ  പറഞ്ഞു

ഞങ്ങളെ സഹായിക്കുകയും ചെയ്യണേ

അല്ലാഹുവിന്റെ അനുമതി ക�ൊണ്ട്‌

രാജത്വം

മനുഷ്യരെ

ഉള്ളവനാണ്‌

അവയെ നാം ഓതി തരുന്നു

2:252

എന്നിട്ട്‌ അവർ കുടിച്ചു

ഞങ്ങളുടെ പാദങ്ങൾ

അല്ലാഹുവിന്റെ ആയത്തുകളാണ്‌

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

ജാലൂത്തിന�ോട്‌

എത്ര

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

അവന്റെ സൈന്യങ്ങള�ോടും

നീ ഉറപ്പിക്കുകയും ചെയ്യണേ

അല്ലാഹുവിന്റെ തടവ്‌

പക്ഷെ അല്ലാഹു

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു

എന്നാൽ അവനല്ല

തന്റെ കൈക�ൊണ്ട്‌

നമുക്ക്‌ ഇന്ന്‌

അല്ലാഹുവുമായി കണ്ടുമുട്ടുന്നവരാണ്‌ (എന്ന്‌)

അല്ലാഹുവിന്റെ അനുമതി ക�ൊണ്ട്‌

ജാലൂത്തിന�ോട്‌

ക്ഷമ

അങ്ങനെ അവർ അവരെ പരാജയപ്പെടുത്തി

ഇല്ലായിരുന്നെങ്കിൽ

ഭൂമി

അത്‌

മുർസലുകളിൽ പെട്ട(വൻ) തന്നെ

സൈന്യങ്ങളെയും ക�ൊണ്ട്‌

അതിൽനിന്ന്‌

ഒരു ക�ോരൽ

അങ്ങനെ അതിനെ വിട്ടു കടന്നപ്പോൾ

കഴിവില്ല

തങ്ങൾ (അവർ) എന്ന്‌

അധികരിച്ച (വളരെയുള്ള) സംഘത്തെ

അവർ പ്രത്യക്ഷപ്പെട്ട (രംഗത്തു വന്ന)പ്പോൾ

ഞങ്ങളുടെ മേൽ

2:250

അദ്ദേഹത്തിന്‌ അല്ലാഹു ക�ൊടുക്കുകയും ചെയ്തു

അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നതിൽ നിന്നും (ചിലത്‌)

ദുഷിക്കുന്നതാണ്‌

2:251

നിശ്ചയമായും നീയും

ത്വാലൂത്ത്‌

അപ്പോൾ ആർ കുടിച്ചുവ�ോ

ക�ോരി (മുക്കി) എടുത്തവന�ൊഴികെ

അവരിൽ നിന്ന്‌

അവർ പറഞ്ഞു

വിചാരിക്കുന്നവർ

ജയിച്ചിരിക്കുന്നു
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നീ ച�ൊരിയണേ

അവിശ്വാസികളായ

അദ്ദേഹത്തിനവൻ പഠിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തു

ചിലരെ ക�ൊണ്ട്‌

ല�ോകരുടെ മേൽ‌

യഥാർത്ഥ പ്രകാരം‌

അങ്ങനെ  പിരിഞ്ഞ(വേറിട്ട)പ്പോൾ

ഒരു പുഴ മുഖേന

എന്നാലവൻ എന്നിൽ പെട്ട(വൻ) ആകുന്നു

അൽപം (ആളുകൾ) ഒഴികെ

അദ്ദേഹ ത്തോട�ൊപ്പം

പറഞ്ഞു

കുറഞ്ഞ

ക്ഷമിക്കുന്നവര�ോട്

ഞങ്ങളുടെ റബ്ബേ

ജനങ്ങൾക്കെതിരെ

ജാലൂത്തിനെ ദാവൂദു ക�ൊല്ലുകയും ചെയ്തു

വിജ്ഞാനവും

അവരിൽ ചിലരെ

ദയവ്‌

നിന്റെ മേൽ‌

എന്നിൽനിന്നുള്ള


